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Uvod

. Uvodné informacie

poAn

Dakujeme vam, Ze ste si kupili digitéIny fotoaparét Nikon COOLPIX L31. Pred pouzivanim fotoaparatu
si precitajte informécie v ¢asti,V zaujme bezpe¢nosti* (LI vii-x) a oboznémte sa s informéciami v
tejto prirucke. Po precitani si prirucku odlozte, aby ste vdaka tymto informdaciam mohli naplno
vyuzivat svoj novy fotoaparat.

Pripojenie remienka fotoaparatu

Informacie o tejto prirucke

Ak chcete hned za¢at pouzivat fotoaparat, pozrite si ¢ast ,Priprava na snimanie” (11 6) a ,Pouzivanie
fotoaparéatu” (11 12).

Informécie o ¢astiach fotoaparétu a informaciach zobrazenych na monitore néjdete v ¢asti ,Casti
fotoaparatu” (11 1).



Dalsie informacie
« Symboly a konvencie
Na ulahc¢enie vyhladdvania pozadovanych informdcif sa v prirucke pouzivaju nasledujice

symboly a konvencie:
lkona Opis .

VI Tato ikona oznacuje upozornenia a informacie, ktoré si treba precitat pred pouzivanim =
fotoaparatu. S
o
Tato ikona oznacuje poznamky a informacie, ktoré si treba precitat pred pouzivanim
N fotoaparatu.

« | Tieto ikony oznacuju dalsie strany, ktoré obsahuju relevantné informacie;
e/ & &8 Referencie”, &, Technické poznamky a register”.

o Pamatové karty SD, SDHC a SDXC sa v priru¢ke oznacuju ako ,pamatové karty”.

« Nastavenie v Case zakUpenia sa oznacuje ako ,implicitné nastavenie”.

o Nazvy moznosti ponuk zobrazené na monitore fotoaparétu a nazvy tlacidiel alebo hlasenia
zobrazené na monitore pocitaca s uvedené tu¢nym pismom.

« Zdovodu lepsej viditelnosti indikatorov na monitore s snimky na ukazkach zobrazenia na
monitore v tejto prirucke niekedy vynechané.

« llustracie a obsah monitora v tejto prirucke sa niekedy mézu it od skuto¢ného zobrazenia.
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Informacie a pokyny

Celozivotné vzdelavanie
Ako sucast ,celozivotného vzdeldvania” spolo¢nosti Nikon a kontinualnej podpory vyrobkov a vzdelavania,
sU na nasledujucich lokalitdch k dispozicii neustéle aktualizované on-line informécie:
« Pre pouzivatelov v USA: http.//www.nikonusa.com/
« Pre pouzivatelov v Eurépe a Afrike: http.//www.europe-nikon.com/support/
« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii a na Strednom vychode: http://www.nikon-asia.com/
Navstivte tieto lokality, aby ste ziskali najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede na ¢asto kladené
otézky (FAQ) a véeobecné rady tykajuice sa digitdlneho spracovania snimok a snimania. Dalie informécie
mozete ziskat od miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti Nikon. Kontaktné informacie ziskate na
nizsie uvedenej adrese stranky:

http.//imaging.nikon.com/

Pouzivajte iba elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon COOLPIX su skonstruované podla najvyssich standardov a obsahuju zlozité elektronické
obvody. Len elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane nabijaciek, batérii, sietovych zdrojov a kiblov)
certifikované spolo¢nostou Nikon Specificky na pouzivanie s tymto digitalnym fotoapardtom Nikon je
vytvorené a odskusané na prevadzku v rdmci prevadzkovych a bezpecnostnych poziadaviek tychto
elektronickych obvodov.

POUZITIE ELEKTRONICKEHO PRISLUSENSTVA INEJ ZNACKY AKO NIKON MOZE POSKODIT FOTOAPARAT A
MOZE ZNAMENAT STRATU PLATNOSTI ZARUKY OD SPOLOCNOSTI NIKON.

Dalsie informacie o originalnom prislusenstve znacky Nikon zfskate od autorizovaného miestneho predajcu
vyrobkov Nikon.
Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred zhotovovanim snimok na délezitych podujatiach (ako st svadby alebo pred vyletom s fotoaparatom),
urobte testovaci zdber, aby ste sa presvedcili, ze fotoaparat pracuje spravne. Spolo¢nost Nikon nebude
zodpovedna za ziadne $kody alebo usly zisk, ktory je dosledkom nefunkénosti produktu.



Informacie o priruckach

Ziadnu ¢ast priruciek dodavanych s tymto vyrobkom nie je povolené reprodukovat, prendsat, prepisovat,
ukladat v systéme na vyhladavanie informdcif ani prekladat do iného jazyka v akejkolvek forme ani
akymkolvek spdsobom bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Nikon.

Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a softvéru

opisovaného v tychto priruckach bez predchadzajiceho upozornenia.

Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek skody spdsobené pouzivanim tohto
vyrobku.

poAn

Hoci bolo vynaloZzené maximalne Usilie, aby sa zabezpecila presnost a tplnost informacii v tychto
priruckach, privitame, ak na vietky chyby a nedostatky upozornite miestne zastUpenie spolo¢nosti Nikon
(adresa je uvedend samostatne).

Oznam tykajtici sa zakazu kopirovania a reprodukovania

Majte na pamati, Ze aj obycajné vlastnictvo materialu, ktory bol digitélne skopirovany alebo reprodukovany
pomocou skenera, digitdlneho fotoaparatu alebo iného zariadenia, méze byt podla zékona trestné.

« Prvky, ktoré st zakonom zakazané kopirovat alebo reprodukovat

Nekopirujte papierové bankovky, mince, cenné papiere, viddne obligacie alebo miestne vliddne obligéacie ani
vtedy, ak su kdpie alebo reprodukcie opeciatkované ,Vzor". Kopirovanie alebo reprodukovanie papierovych
penazi, minci alebo cennych papierov, ktoré su v obehu v inej krajine, je zakdzané. Pred ziskanim povolenia
od $tatu je zakazané kopirovanie a reprodukovanie nepouzivanych postovych znamok a pohladnic
(koreSpondencnych listkov) vydanych statom.

Rovnako je zakdzané kopirovanie alebo reprodukovanie zndmok vydanych statom a certifikovanych
dokumentov vyhradenych zdkonom.

« Upozornenie pri niektorych képiach a reprodukciach

Stat varuje pred kopirovanim alebo reprodukovanim cennych papierov vydanych sakromnymi
spolo¢nostami (akcie, zmenky, Seky, darovacie listiny a pod.), cestovnych preukazov alebo kupénovych
listkov, okrem pripadov, ked minimalne potrebné mnozstvo kopii poskytne firma na obchodné tcely. Takisto
nekopirujte ani nereprodukujte cestovné pasy vydané statom, licencie vydané statnymi agentdrami alebo
stikromnymi skupinami, obcianske preukazy a listky, ako su legitimacie alebo stravné listky.

« Dodrziavanie autorskych prav

Kopirovanie alebo reprodukovanie tvorivych prac podliehajucich autorskym pravam, ako su knihy, skladby,
malby, drevoryty, mapy, vykresy, filmy a snimky, sa riadi ndrodnymi a medzinarodnymi zakonmi o autorskych
pravach. Tento vyrobok nepouzivajte na vyrobu nelegélnych képif ani na porusovanie zékonov o autorskych
pravach.
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Likvidacia zariadeni na ukladanie udajov

Vymazanim snimok alebo formatovanim zariadeni na ukladanie Udajov, napriklad pamétovych kariet alebo
vstavanej paméte fotoaparatu, sa Uplne nevymazui poévodné obrazové Udaje. Vymazané subory na
vyhodenych zariadeniach na ukladanie tidajov mozno niekedy obnovit pomocou bezne dostupného
softvéru, o méze mat za nasledok zneuZitie osobnych Gdajov na snimkach. Za zabezpecenie ochrany
takychto Udajov zodpovedé pouzivatel.

Pred vyhodenim pamatového zariadenia do odpadu alebo pred jeho odovzdanim inej osobe vymazte
vietky Udaje pomocou bezného softvéru na vymazavanie Udajov alebo zariadenie naformatujte a celkom
zaplnte snimkami neobsahujicimi ziadne osobné Udaje (napriklad snimkami ¢istej oblohy). Dbajte na to, aby
ste pri fyzickej likvidacii zariadenia na ukladanie Udajov predisli poraneniu alebo poskodeniu.



V zaujme bezpecnosti

Skor ako za¢nete pouzivat toto zariadenie, precitajte si vietky nasledujice
bezpec¢nostné pokyny, aby ste predisli poskodeniu vyrobku znacky Nikon a poraneniu

seba alebo inych osob. Uvedené bezpecnostné pokyny uchovévajte na takom mieste,

kde siich mozu precitat vietci pouzivatelia vyrobku.

poAn

Tato ikona oznacuje varovania, t. j. informécie, ktoré si treba precitat pred pouzivanim
vyrobku znacky Nikon, aby ste zabranili moznému poraneniu.

VAROVANIA

A Vypnite v pripade poruchy

Ak spozorujete dym alebo nezvycajny
zapach vychédzajuci z fotoaparatu alebo
sietového zdroja, okamzite odpojte
sietovy zdroj a vyberte batérie, pricom si
ddavajte pozor, aby ste sa nepopadlili.
Dalie pouzivanie by mohlo spésobit
zranenie. Po vybrati alebo odpojeni
zdroja energie odovzdajte zariadenie
autorizovanému zastupcovi servisu
spolo¢nosti Nikon, ktory ho skontroluje.

A Nerozoberajte

Dotyk s vnutornymi ¢astami fotoaparatu
alebo sietového zdroja moéze viest k
poraneniu. Opravy smu vykonavat len
kvalifikovani technici. Ak sa fotoaparat
alebo sietovy zdroj rozbije v dosledku

padu alebo inej nehody, pristroj dajte po
jeho odpojeni a vybrati batérif
skontrolovat v autorizovanom servise
spoloc¢nosti Nikon.

A Fotoaparat ani sietovy zdroj
nepouzivajte v blizkosti
horlavych plynov

Pouzivanie elektronickych zariadeni v

blizkosti horlavych plynov méze sposobit

vybuch alebo poziar.

A S remienkom fotoaparatu

zaobchadzajte opatrne
Remienok nikdy nedavajte na krk dietatu
ani batolatu.
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A Uchovavajte mimo dosahu deti
Zvysenu pozornost treba venovat tomu,
aby si deti nevlozili batérie alebo iné malé
stcasti do ust.

A Nezostavajte dlhodobo v
kontakte s fotoaparatom,
nabijackou ani sietovym
zdrojom, pokial'su tieto
zariadenia zapnuté, alebo sa
pouzivaju

Casti tychto zariadenf sa zahrievaju.

Ponechanie tychto zariadeni dlhodobo v

priamom kontakte s pokozkou moze

viest k nizkoteplotnym popélenindm.

A Produkt nenechavajte na
miestach, ktoré su vystavené
extrémne vysokym teplotam,
napriklad v uzavretych
automobiloch alebo na
priamom sIne¢nom svetle

Nedodrzanie tohto pokynu méze

sposobit poskodenie alebo poziar.

A S batériami zaobchadzajte

opatrne

Pri nespravnom zaobchadzani mozu

batérie vytiect alebo explodovat. Pri

zaobchéadzani s batériami uréenymi na
pouZitie v tomto vyrobku dodrziavajte
nasledujlce opatrenia:

« Pred vymenou batérii zariadenie
vypnite. Ak pouzivate sietovy zdroj,
skontrolujte, ¢i je odpojeny.

» PouZivajte vylucne batérie, ktoré su
schvdlené na pouzitie v tomto vyrobku
(1 6). Nekombinuijte staré a nové
batérie ani rozne znacky alebo typy
batérif.

« Ak kupite nabijatelné batérie Nikon
Ni-MH typu EN-MH2 (EN-MH2-B2
alebo EN-MH2-B4) samostatne, nabite
a pouzite kazdu z nich ako stpravu.
Nekombinujte batérie z odlisnych
parov.

» Dobijatelné batérie EN-MH2 su urcené
iba na pourzitie v digitalnych
fotoaparatoch od spoloc¢nosti Nikon.
Tieto batérie su kompatibilné s
fotoaparatmi COOLPIX L31.

« Batérie vloZte spravne orientované.

 Batérie neskratujte ani nerozoberajte a
nepokusajte sa odstranit alebo porusit
izolaciu batérie alebo jej obal.

« Batérie nevystavujte ohriu ani
nadmernému teplu.



« Batérie nevystavujte vode aniich
nepondrajte do vody.

« Batérie neprenasajte ani neskladujte
spolu s kovovymi predmetmi, ako su
nahrdelniky alebo spony do vlasov.

o Ked su batérie Uplne vybité, su
nachylné na vytecenie. Nezabudnite
vybrat batérie, ked su vybité —
zabrénite tak poskodeniu zariadenia.

o Ak zistite akukolvek zmenu na
batériach, napriklad zmenu farby alebo
deformaciu, ihned'ich prestante
pouZivat.

o Ak sa tekutina z poskodenych batérif
dostane do styku s odevom alebo
pokozkou, okamzite ju oplachnite
mnozstvom vody.

A Pri pouzivani nabijacky (je
dostupna samostatne)
dodrziavajte nasledujice
opatrenia

o Uchovavajte ju v suchu. Nedodrzanie
tohto pokynu méze sposobit poziar
alebo Uraz elektrickym prudom.

e Prach na kovovych Castiach zéstrcky
alebo v ich blizkosti treba odstranit
pomocou suchej handricky. Dalsie
pouzivanie by mohlo viest k poZiaru.

« Pocas burky nemanipulujte s
elektrickou $nurou ani sa nepriblizujte
k nabfjacke. Nedodrzanie tohto
opatrenia moéze viest k Urazu
elektrickym pradom.

» Napdjaci kdbel neposkodzuijte,
neupravujte, nasilu netahajte ani
neohynajte, neumiestrujte ho pod
tazké predmety a nevystavujte ho
vysokej teplote ani ohnu. Ak sa
poskodi izol4cia a odhalia sa dréty,
napdjaci kabel odneste na kontrolu do
autorizovaného servisu spolo¢nosti
Nikon. NedodrZanie tychto pokynov
moze sposobit poziar alebo Uraz
elektrickym pradom.

» Nemanipulujte so zastrckou ani s
nabijackou, ked mate mokré ruky.
NedodrZanie tohto opatrenia moze
viest k Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte s cestovnymi adaptérmi
ur¢enymi na premenu z jedného
napdtia na iné alebo premenu
jednosmerného prudu na striedavy.
Nedodrzanim tohto pokynu mozete
poskodit vyrobok alebo spdsobit jeho
prehriatie a nasledne poziar.
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/\ Poutzivajte vhodné kable

Pri pripajani kdblov k vstupnym a
vystupnym konektorom pouzivajte iba
kéble dodavané alebo predévané
spolo¢nostou Nikon, aby sa dodrzali
predpisy tykajuce sa tohto vyrobku.

A Nedotykajte sa pohyblivych
casti objektivu

Nedodrzanie tohto opatrenia méze viest

k drazu.

/\ s pohyblivymi éastami
zaobchadzajte opatrne

Dajte pozor, aby vam kryt objektivu alebo

iné pohyblivé casti nezachytili prsty ani

iné predmety.

A Blesk pouzivajte opatrne
Pouzivanie blesku v blizkosti o¢i méze
spdsobit docasnu stratu zraku. Blesk by sa
mal nachadzat minimalne 1 m od
objektu. Pri fotografovani malych deti
budte obzvlast opatrni.

A Blesk nepouzivajte, ak sa
okienko blesku dotyka osoby
alebo predmetu

Nedodrzanie tohto pokynu moze

spdsobit popalenie alebo poZiar.

A Vyhybajte sa kontaktu s
tekutymi krystalmi
Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor,
aby nedoslo k zraneniu spbsobenému
rozbitym sklom, a tieZ treba zabranit
styku tekutych krystalov z monitora s
pokozkou a ich vniknutiu do oci alebo
ust.

A Dodrziavajte pokyny
zamestnancov aerolinii a
nemochic



Poznamky

Poznamky pre uzivatelov v Eurépe

Tento symbol znameng, ze

elektrické a elektronické

zariadenia je potrebné

odovzdat do separovaného

odpadu.

Nasledujuce upozornenie platf len pre

pouzivatelov v eurdpskych krajinach:

« Vyrobok je ur¢eny na separovany zber
na vhodnom zbernom mieste.
Nevyhadzujte ho do bezného
domového odpadu.

« Separovany zber a recyklacia
pomahaju zachovavat prirodné zdroje
a predchéadzat negativnym dopadom
na zdravie ludi a Zivotné prostredie,
ktoré mézu vyplyvat z nespravnej
likvidacie odpadu.

« Dalsie informacie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov
zodpovednych za likvidaciu odpadov.

Tento symbol na batéridch

oznacuje, Ze batérie treba

odovzdat do separovaného

odpadu.

Nasledujuce pokyny sa vztahuju len na

pouzivatelov v Eurdpe:

» VSetky batérie oznacené alebo
neoznacené tymto symbolom su
ur¢ené na separovany zber na
vhodnom zbernom mieste.
Nevhadzujte ju do bezného
domového odpadu.

« Dalsie informdcie zistite u predajcu
alebo na miestnom Urade
zodpovednom za likvidaciu odpadu.

Xi
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Casti fotoaparatu

Telo fotoaparatu

123 4 5 Zatvoreny kryt

/ objektivu

10 9

Bl rcioto spuste 13 B sesk 19, 8811

Ovladac priblizenia.... n Kryt objektivu
W : Sirokouhld poloh . _—
YA Mikrofon o037

T :teleobjektiv.....
B oviekiiv

B2 : zobrazenie miniatu

Q :zvéctienie vyrezu snim o o
Kryt napéjacieho konektora (na pripojenie
volitelného sietového zdroja) ................0"71

@ : pomocnik

Hlavny vypina¢/kontrolka zapnutia pristroja . -
H yVyp P P ) 8 m Ocko na upevnenie remienka fotoaparatu...ii

n Kontrolka samospuste ... OO 14
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n Kontrolka blesku.............

Tla¢idlo @ (" zéznam videosekvencii)
22,6037

Tla¢idlo a rezim snimania)
v 20, O3, On0 4, Ou7 Om3 %810
n Tlacidlo ] (prehrévanie)... A 1)

H Multifunkény volic....

n Tlacidlo @ ( (potvrdenie vyberu)... —
- Tlacidlo MENU (pONUKa) .o 24

[JcARD®
BATTERY

i

n Tlacidlo T (0dStrarovanie) ...

Kryt priestoru na batérie/
slotu Na PAMETOVU KArtU oo

m USB/audio/video vystupny konektor.........

n Kryt KONEKEOIa .overeerrerrsrsnsrrrsnscnsn

m Zavit na pripojenie statiVu. ...

m REPIOAUKLON ..o

m Monitor.




Monitor

Zobrazené informacie sa lisia v zavislosti od nastavenia a stavu pouzivania fotoaparatu.

Informécie sa Standardne zobrazia po prvom zapnuti fotoaparatu a pri obsluhe fotoaparatu a vypnu
sa po niekolkych sekundach (ked je polozka Photo info (Informacie o snimke) nastavend na
moznost Auto info (Automatické informacie) v nastaveni Monitor settings (Nastavenia
monitora) (I 24, &659) v ponuke nastavenia).

Rezim snimania
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n Rezim snimania 20
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n Rezim makro.. et 19, O15
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B Indikator zaostrenia......
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- Obrazovy rezim............
n lkona elektromckej stabilizécie obrazu..... %62
n Hodnota korekcie expozicie............ 19, 6816

Zostavajuci ¢as zaznamu videosekvencif
22, 6037

n Pocet zostavajucich snimok (statické snimky)

m Indikator internej pamate

m Zaostrovacie pole.

Zaostrovacie pole (detekcia tvére, detekcia
doméceho zvierata) ... 13, 66, 8

E Hodnota clony.......n.

14

Cas uzavierky .
Citlivost I1SO....
Indikdtor stavu Datérif. ...

Oznacenie ddtumu......

Indikdtor nenastaveného datumu

lkona ciela cesty.

ReZim vyvazenia bielej farby

m Zmékcenie pleti......

ReZim sériového snimania ...

lkona kontroly Zmurknutia ...
m Indikator samoSpPUSLE ....vvvrcrsrrcrns
2

Samospust detegujlica Usmev......

spustou &6

H Portrét domaceho zvierata s automatickou



Rezim prehravania
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n lkona ochrany ...

n lkona zméak¢enia pleti

n lkona rychlych efektov ... 8826
n lkona funkcie D-Lighting ...........c..... 0827
H Indikator internej PaMA&te........cercscrcsn 7

Cislo aktudlnej snimky/

celkovy pocet snimok
Dlzka videosekvencie
n Indikator hlasitosti

n Obrazovy rezim

.22, 6%854
lkona malej snimky ....... 8829

m lkona orezania...... ... O%023, O30

m Moznosti videosekvenci.

Indikétor prehravania videosekvencie

22, 839
Y indiktor chlych efekiov............16, 626
E DAtum a €as SNIMANIA ... 8

m Indikdtor stavu batérif.... e
Ci510 @ typ SUDOMU oo
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Priprava na snimanie

Vlozte batérie a pamatovu kartu

1

N

Otvorte kryt priestoru na batérie/slotu na pamatovu
kartu.

« Otocte fotoaparat spodnou stranou nahor, aby batérie nevypadli.

Vlozte batérie a pamatovu kartu.
Overte, ¢i st kladné (+) a zéporné (-) kontakty
batérii orientované spravne, a vlozte batérie.
Skontrolujte spravnu orientaciu pamatovej
karty a zasuvajte ju dovnutra dovtedy, kym
nezacvakne na svoje miesto.

m Dbajte na spravny smer viozenia
pamétovej karty

VlozZenim pamditovej karty otocenej vrchnou

Castou nadol alebo prednou éastou dozadu

6Zete poskodit fotoapardt a pamdtovi Slot na pamatov kartu
kartu.
Zatvorte kryt priestoru na batérie/slotu na N0
pamaétovu kartu. X g A
\ @ %
W ) 8

Pouzitelnhé batérie

Dve alkalické batérie LR6/L40 (velkost AA) (dodané batérie)
Dve litiové batérie FR6/L91 (velkost AA)
Dve nabfjate/né Ni-MH (nikel-metal-hydridové) batérie EN-MH2



m Poznamky k batériam
» Nekombinujte staré a nové batérie ani rozne znacky alebo typy batérii.
« Batérie s nasledujucimi defektmi sa nesmu pouzivat:

o oL oL ) o
-

® ® ® @ ®
Batérie s odlUpnutou Batérie s izolaciou, ktora Batérie s plochym
vrstvou nepokryva oblast okolo zapornym polom

zaporného pdlu

m Formatovanie pamétovych kariet

Pri prvom vlozeni pamatovej karty, ktord bola pouzivana v inom zariadeni, nezabudnite kartu naformatovat v
tomto fotoaparate. VioZte pamétovu kartu do fotoaparatu, stlacte tlacidlo MENU a v ponuke nastavenia
vyberte moznost Format card (Formatovanie karty) (11 24, 8464).

Vybratie batérii alebo pamatovej karty

Viypnite fotoaparat, overte, ¢i sa kontrolka zapnutia pristroja a monitor vypli,
a otvorte kryt priestoru na batérie/slotu na pamatovu kartu.

Jemne zatlacte pamdtovu kartu do fotoaparatu @), ¢im ju ciastocne
vysuniete ().

m Upozornenie na vysoku teplotu
Fotoaparat, batérie a pamatova karta mézu byt ihned po ukonceni pouzivania
fotoaparatu horuce.

Interna pamat a pamatové karty

Zaznamy vytvarané fotoaparatom, vratane snimok a videosekvencif, sa mézu ukladat bud do internej
pamaéte fotoaparatu, alebo na pamétovu kartu. Ak chcete pouzivat interni pamat fotoaparatu,
najskor vyberte pamatovu kartu.

sjuewus eu eaeidylqd .



Zapnite fotoaparat a nastavte jazyk zobrazenia,
datum a cas

Pri prvom zapnuti fotoapardtu sa zobrazi obrazovka vyberu jazyka a obrazovka nastavenia ddtumu a
¢asu pre hodiny fotoaparatu.
Ak ukonéite ponuku bez nastavenia ddtumu a ¢asu, na obrazovke snimania bude blikat ikona @.

Zapnite fotoaparat stla¢enim hlavného
vypinaca.

« Prizapnuti fotoaparatu sa zapne aj monitor.

« Ak chcete fotoapardt vypnut, znova stlacte hlavny vypinac.

—

N

Pomocou tla¢idiel multifunkéného
volica AV zvolte pozadovany jazyk a " Euepc
stla¢te tlagidlo G8. cesina

sjuewus eu eaesdylyd

Dansk

Deutsch

English

Espariol

3 Pomocou tlatidiel AV vyberte moznost Yes
(Ano) a stlacte tlacidlo ). i
set date and time?
Yes
No

T Cancel




wn

Pomocou tlacidiel 4P vyberte
domace ¢asové pasmo a potom
stlacte tlacidlo @R).

« Stlacenim tlacidla A zapnete letny ¢as (nad
mapou sa zobrazf ikona ).
Stlacenim tlacidla W ho vypnete.

London, Casablanca

Pomocou tlacidiel AV vyberte format datumu a stlacte tlacidlo @8.

Nastavte datum a ¢as a stlacte tlacidlo @9).

« Pomocou tlacidiel 4P vyberte pozadované pole a pomocou
tlacidiel AW nastavte datum a cas.

« Vyberte pole s mintitami a stla¢enim tlacidla @ potvrdte
nastavenie.

Po zobrazeni obrazovky s potvrdenim vyberte pomocou tlacidiel
AV polozku Yes (Ano) a stlacte tlacidlo €8).

Stlacte tlacidlo KX (reZim snimania).

sjuewus eu eaeidylqd .
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Pomocou tlacidiel AV vyberte moznost Scene
auto selector (Automaticky vyber motivov) a

stlacte tlacidlo @R).

» Fotoapardt sa prepne do vybratého rezimu
snimania a potom mozete zhotovovat snimky v
rezime automatického vyberu motivov.

« Pocas snimania moZzete skontrolovat indikator
stavu batérif a pocet zostavajucich snimok.

- Indikator stavu batérif

=31 Uroven nabitia batérif je vysoka.

®): Uroven nabitia batérif je nizka. Pripravte

sa na vymenu batérii.

Pocet zostavajucich snimok

Zobrazi sa pocet snimok, ktoré je mozné

zhotovit. Ak vo fotoaparate nie je vliozend

7iadna pamétova karta, zobrazi sa ikona [ a

snimky sa budud ukladat do internej pamate.

Scene auto selector

lkona

rezimu
snimania

Indikator

stavu bateérii Obrazovka snimania

Pocet zostavajlcich snimok



Funkcia automatického vypinania

Ak fotoaparat nepouzivate priblizne 30 sekind, monitor sa vypne, fotoaparat prejde do pohotovostného
rezimu a kontrolka zapnutia pristroja zacne blikat. Po priblizne troch minutach v pohotovostnom rezime
sa fotoaparét vypne.

Cas, ktory uplynie dovtedy, kym sa fotoaparét prepne do pohotovostného rezimu, je mozné zmenit
pomocou nastavenia Auto off (Automatické vypinanie) (1] 24, 8%63) v ponuke nastavenia.

Ked je fotoaparét v pohotovostnom rezime, monitor sa znova zapne, ak vykonate ktortkolvek z

nasledujucich akcif:

— Stlacite hlavny vypinac, tlacidlo spuste, tlacidlo KX (reim snimania), tlacidlo =] (prehravanie) alebo
tlacidlo @ ("M zaznam videosekvencif)

Zmena nastavenia jazyka a datumu a ¢asu

« Tieto nastavenia mozete zmenit pomocou poloZiek Language (Jazyk) a Time zone and date (Casové
pasmo a datum) v ponuke nastavenia ¥ ([124).

« Letny ¢as moZete zapnut alebo vypnut vyberom polozky Time zone and date (Casové pasmo a
datum) a Time zone (Casové pasmo) v ponuke nastavenia ¥. Stlacte tlacidlo multifunkéného volica
P a potom tlacidlo A na aktivéciu letného ¢asu a posunutie hodin o jednu hodinu dopredu alebo
tla¢idlo ¥ na vypnutie letného ¢asu a posunutie hodin o jednu hodinu spét.

Batéria hodin

« Hodiny fotoaparatu su napajané zo zabudovanej zaloznej batérie. Zaloznd batéria sa nabija, ked st vo
fotoaparate vlozené hlavné batérie alebo ked'je pripojeny volitelny sietovy zdroj, a po priblizne desiatich
hodinach nabfjania poskytuje napéjanie pre funkciu hodin na niekolko dni.

o Ak sa zélozna batéria fotoaparétu vybije, po zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka nastavenia datumu
a ¢asu. Znova nastavte datum a ¢as. DalSie informdacie najdete v kroku 3 (] 8) postupu ,Zapnite
fotoaparat a nastavte jazyk zobrazenia, ddtum a cas".

sjuewus eu eaeidylqd .



Pouzivanie fotoaparatu

Snimanie pomocou rezimu automatického vyberu
motivov

1 Fotoaparat drzte nehybne.

« Dajte pozor, aby ste prstami a inymi predmetmi nezakryvali
objektiv, blesk, mikrofén a reproduktor.

« Ked zhotovujete snimky s orientaciou ,na vysku” (portrét),
otocte fotoaparat tak, aby sa blesk nachadzal nad objektivom.

njeiedeo}oy alueAjZNOd .

2 Urdite vyrez snimky. Oddialenie  Priblizenie
« Posunutim ovlddaca priblizenia moZete zmenit polohu f,—\
priblizenia (11 14). — N

w T
o Ked fotoaparat automaticky urci rezim motivovych programov, = Q@
ikona rezimu snimania sa zmeni. |/
F

12



3 stlacte tlacidlo spuste do polovice (1] 14).

« Po zaostreni na objekt sa oblast zaostrenia rozsvieti nazeleno.

» Nazeleno sa moze rozsvietit viac oblasti zaostrenia.

« Ked pouzivate digitdlne priblizenie, fotoaparat zaostri na objekt
v strede obrazového pola a zaostrovacie pole sa nezobrazi. Po
nastaveni zaostrenia indikator zaostrenia (I 3) svieti nazeleno.
Ak zaostrovacie pole alebo indikator zaostrenia blika, fotoaparat
nedokdaze zaostrit. Upravte kompoziciu snimky a znova stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

4 Bezzdvihnutia prsta stlacte tlacidlo spuste Uplne

nadol (11 14).

Zaostrovacie pole

\/
=8
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Pouzivanie priblizenia

Ked posuniete ovladac priblizenia, poloha priblizenia objektivu sa Oddialenie

zmenl.

« Priblizenie objektu: Posurite ovlddac smerom k polohe
T (teleobjektiv)

« Oddialenie a zobrazenie vaciej oblasti: Posurite ovladac
smerom k polohe W (3irokouhlé)

Ked zapnete fotoaparat, priblizenie sa nastavi na maximalnu
sirokouhlt polohu.

« Priposunuti ovlddaca priblizenia sa v hornej casti monitora
zobrazi indikator priblizenia. o)

. Fur}kciu (jigliEéIneho pribl\'itenila, ktord vém u[moiﬁgjewzvé‘ Sit m (;gi)télne
objekt priblizne na 4x maximalneho optického priblizenia, priblizenie priblizenie
mozno aktivovat posunutim a podrzanim ovlddaca priblizenia
v polohe T pocas maximalneho optického priblizenia.

T Priblizenie

Digitalne pribliZzenie a interpolacia
Ked pouzivate digitalne priblizenie, pri ktorom sa indikdtor nachadza za
polohou dh, kvalita snimky sa znizi kvoli interpolcii.

Tlacidlo spuste

= Ak chcete nastavit zaostrenie a expoziciu (¢as uzavierky a hodnotu
Stla¢te do ' clony), jemne stlacte tlacidlo spuste (do polovice), kym nezacitite
polovice mierny odpor. Kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice, zaostrenie a
‘; expozicia zostavaju zapaméatané.

Uplnym stlacenim tla¢idla spuste aktivujete spust a zhotovite snimku.
. . Pri stlacani tlacidla spuste nepouzivajte silu, pretoze by to mohlo
Uplne stlacte . : . S b P
Z sposobit chvenie fotoapardtu a rozmazanie snimok. Tlacidlo stldcajte
jemne.




m Poznamky k rezimu automatického vyberu motivov

« V zdvislosti od podmienok snimania nemus{ fotoaparat vybrat pozadovany rezim motivovych programov.

V takomto pripade vyberte iny rezim snimania (6=4, 8%7, &3, &%810).
« Ked pouzivate funkciu digitdlneho priblizenia, ikona rezimu snimania sa zmeni na E3.

m Poznamky o ukladani snimok a zazname videosekvencii

Pocas ukladania snimok alebo zaznamu videosekvencii bude blikat indikator zobrazujtci pocet
zostavajucich snimok alebo indikator zobrazujlci maximalnu dfzku videosekvencie. Kym blikd indikator,
neotvdrajte kryt priestoru na batérie/slotu na pamdtovii kartu ani nevyberajte batérie alebo
pamditovi kartu. Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli zapricinit stratu Udajov alebo poskodenie
fotoaparatu alebo pamatovej karty.

Pouzivanie stativu

V nasledujucich situdcidch odporic¢ame stabilizaciu fotoapardtu pomocou stativu.
 Prisnimani v tmavych podmienkach

e Pri snimani so zableskovym rezimom (&#12) nastavenym na moznost @ (vypnuty)

« Ked pouzivate nastavenie teleobjektivu

niesedeo}oy sjueAiznod .



Prehravanie snimok

1

njeiedeo}oy alueAjZNOd .
N
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Stla¢enim tlacidla [®] (prehravanie) aktivujete
rezim prehravania.

o Akstlacite a podrzite tlacidlo ] (prehravanie), kym je
fotoaparat vypnuty, fotoaparat sa zapne v rezime prehravania.

Pomocou tlacidiel multifunkéného voli¢a

AV 4P vyberte snimku, ktort chcete zobrazit.
o Ak ssa chcete vratit do reZimu snimania, stlacte tlacidlo KX alebo
tlacidlo spuste.

Ked'sa v rezime prehravania snimok na celej obrazovke
zobrazuje ikona [3: K|, mozete stlacenim tlacidla @ pouzit
pre snimku dany efekt (626).

V rezime prehravania snimok na celej
obrazovke posunte ovlddac priblizenia do
polohy T (R), ¢im zviciite vyrez snimky
(O=023).

« Posunutim ovlddaca priblizenia do polohy
W (=) v rezime prehrévania snimok na celej
obrazovke sa snimky zobrazia pomocou
zoznamu malych snimok, ktoré sa nazyvaju
Jminiatdry” (6=24).

@'}
©




Odstranovanie snimok

1 Ak chcete odstranit snimku, ktora je prave
zobrazend na monitore, stlacte tlacidlo
10 (odstrariovanie).

2 Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
AV vyberte moznost Current image

(Aktualna snimka) a stlacte tlacidlo OB).

« Current image (Aktualna snimka): Aktudlne zobrazend
snimka sa odstrani.

Erase selected images (Odstranit vybraté snimky):
Odstrani sa viac zvolenych snimok (I 18).

Delete

Erase selected images

All images

All images (VSetky snimky): Odstrania sa vietky snimky.
Ak chcete opustit ponuku bez odstranenia snimky, stlacte tlacidlo MENU.

3 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte tlacidlo @.

o QOdstranené snimky uz nemozno obnovit.

Erase 1 image?

niesedeo}oy sjueAiznod .



Pouzivanie obrazovky vymazania vybratych snimok

1 Pomocou tlagidiel multifunkéného volica
P> vyberte snimku, ktort chcete odstrénit, a
stla¢enim tla¢idla A zobrazte zna¢ku .
o Ak chcete zrusit vyber, stlacenim tlacidla W odstrante znacku

Posunutim ovlddaca priblizenia (11 1) smerom k polohe T (Q)
prejdete do rezimu prehrévania snimok na celej obrazovke a
posunutim smerom k polohe W (B=a) prejdete do rezimu
zobrazenia miniatur.

Pridajte zna¢ku i ku vietkym snimkam, ktoré chcete odstrénit, a potom
stla¢enim tlacidla @8 potvrdte vyber.
« Zobrazi sa dialdgové okno s potvrdenim. Pokracujte podla pokynov na monitore.

N

Odstranenie poslednej zhotovenej snimky v reZime snimania
V rezime snimania stlacte tlacidlo T, ¢im odstranite poslednu ulozend snimku.

njeiedeo}oy alueAjZNOd
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Pouzivanie blesku a samospuste

Pomocou multifunkéného volica mézZete nastavit najpouzivanejsie funkcie, ako napriklad blesk alebo
samospust.

Pocas zobrazenia obrazovky snimania méZete pomocou tlacidiel A W 4P nastavit nasledujice
funkcie.

Zableskovy rezim

Samospust — o— Korekcia expozicie

Rezim makro

o % Zableskovy rezim (8811)
Zableskovy rezim mozno vybrat tak, aby zodpovedal podmienkam snimania.
o O Self-timer (Samospust) (4®14)
Ak vyberiete moznost ON, fotoaparat aktivuje spust priblizne 10 sekind po stlacenf tlacidla
spuste.
o & Macro mode (Rezim makro) (8% 15)
ReZim makro pouZite na zhotovovanie pribliZzenych snimok.
. Exposure compensation (Korekcia expozicie) (5% 16)
MoZzete nastavit celkovy jas snimky.

Dostupné funkcie zavisia od jednotlivych rezimov snimania.

niesedeo}oy sjueAiznod .



eluewIluUS 3IMUN4 .

20

Funkcie snimania

Zmena rezimu snimania

K dispozicii st nasledujtice rezimy snimania.

« &% Scene auto selector (Automaticky vyber motivov) (4=3)
Fotoaparéat automaticky vyberie optimalny rezim motivovych programov pri uréeni vyrezu
snimky, ¢im sa este viac zjednodusi vytvaranie snimok pomocou nastaveni vhodnych pre danu
scénu.

« % Rezim motivovych programov (8%84)
Nastavenia fotoaparatu sa automaticky optimalizuju podla vybratého motivového programu.

o SE Special effects (Speciélne efekty) (4%7)
Pocas snfmania mozno na snimky aplikovat efekty.

« [2] Smart portrait (Inteligentny portrét) (468)
Ked fotoaparat rozpozné usmiatu tvar, mézete zhotovit snimku automaticky, bez stlacenia
tlacidla spuste (samospust detegujlca Usmev).
Mbzete tiez pouzit moznost zmakcenia pleti na ziemnenie odtienov pleti na fudskych tvarach.

« X Auto mode (Plne automaticky rezim) (8 10)
Pouziva sa pri vseobecnom snimani.
Nastavenia mozno upravit podla aktudlnych podmienok snimania a typov zaberov, ktoré chcete
zhotovit.

1 stlacte tlacidlo X (rezim snimania) na ﬁ

obrazovke snimania.

O @




2 Pomocou tlatidiel multifunkéného volica
AV zyolte pozadovany reZzim snimania a
stlacte tlacidlo @R).

Scene auto selector

ejuewUS 3)UN4
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Zaznam a prehravanie videosekvencii

1 Zzobrazte obrazovku snimania.

« Skontrolujte zostavajuci ¢as zdznamu videosekvencii.

Zostavajuci ¢as zaznamu
videosekvencii

2 Stlacenim tlacidla @ ("™ zaznam videosekvencii)
spustite zdznam videosekvencie.

eluewIluUS 3IMUN4

3 Opatovnym stlacenim tlacidla @ ("™ zéznam videosekvencii) zdznam
zastavite.

22



4 vresime prehravania snimok na celej obrazovke

vyberte videosekvenciu a stlacte tla¢idlo @8).

» Videosekvencie su oznacené ikonou s moznostami
videosekvencie.

« Daldie informacie najdete v ¢asti ,Zéznam videosekvencif”
(6037).

« Dalie informacie néjdete v Casti ,Prehravanie videosekvencif”
(6039).

0010, AVI
=1 15/11/2015 15:30

Moznosti videosekvencii

ejuewUS 3)UN4
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v r L] y
Pouzivanie ponuk
Na pohyb v ponukach pouzivajte multifunkény voli¢ a tlacidlo @R
K dispozicii st nasledujice ponuky.

« 0¥ Shooting menu (Ponuka rezimu snimania) (541)
Dostupné stlacenim tlacidla MENU na obrazovke snimania.
Umozniuje zmenit velkost a kvalitu snimok, nastavenia sériového snimania a iné polozky.
« I3 Playback menu (Ponuka rezimu prehravania) (849)
Dostupné stlacenim tlacidla MENU pocas prehravania snimok na celej obrazovke alebo v rezime
zobrazenia miniatdr. Umoznuje upravovat snimky, spustit prehravanie prezentacie a iné funkcie.
« "8 ponuka videosekvencii (8 54)
Dostupné stlacenim tlacidla MENU na obrazovke snimania.
Umoznuje zmenit nastavenia zaznamu videosekvencii.
« ¥ Ponuka nastavenia (856)
Umozniuje upravit zdkladné funkcie fotoapardtu, ako napriklad datum a cas, jazyk zobrazenia a
podobne.

1 stlactetlacidlo MENU (ponuka). 2  Stlacte tlacidlo multifunkéného
« Zobrazi sa ponuka. voli¢a 4
» Aktudlna ikona ponuky sa zobrazi nazlto.

Shooting menu

Image mode

White balance

Continuous

lkony ponuky



3 Pomocou tlatidiel AW vyberte 4 stiacte tlacidlo ®.

pozadovanu ikonu ponuky. « Teraz moZete vyberat jednotlivé moznosti

« Ponuka sazmeni. ponuky.

Time zone and date Time zone and date

Monitor settings

Monitor settings
Date stamp

Date stamp
Electronic VR Electronic VR
Sound settings Sound settings

Auto off Auto off

5 Pomocou tlatidiel AV vyberte 6 Pomocou tlacidiel AV vyberte

pozadovanu moznost ponuky a pozadované nastavenie a stlacte
stlacte tlacidlo @R). tla¢idlo @R.
« Zobrazia sa nastavenia moznosti, ktord ste « Zvolené nastavenie sa pouZzije.

vybrali. « Ked vykonéte vietky pozadované tkony v

ponuke, stlacte tlacidlo MENU.

Datestamp

DATE IDEIY [ISHE Date

¢ (EC— M Era——

« Niektoré moznosti ponuky nemozno nastavit v zavislosti od aktudlneho rezimu snimania alebo
stavu fotoaparatu.

« Ked je zobrazena ponuka, méZete stlacenim tlacidla spuste, tlacidla B (reZim snimania) alebo
tlacidla @ (¥ z&znam videosekvencif) prejst do rezimu snimania.

ynuod sjueaznod .
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Pripojenie fotoaparatu k televizoru, pocitacu alebo
tlaiarni

Metody pripojenia

Svoje snimky a videosekvencie si moZete este viac vychutnat, ak fotoaparat pripojite k televizoru,
pocitacu alebo tlaciarni.

USB/audio/video vystupny konektor

Otvorte kryt
Zastrcku pripojte rovno. konektora.

o Pred pripojenim fotoaparatu k externému zariadeniu skontrolujte, ¢i je Uroven nabitia batérie
dostatocnd, a vypnite fotoaparat. Pred odpojenim nezabudnite vypnut fotoaparat.

o Ak pouZijete sietovy zdroj EH-65A (dostupny samostatne), fotoaparat mozete napéjat z elektrickej
zésuvky. Nepouzivajte Ziadnu ind znacku ani model sietového zdroja, pretoze by to sposobilo
prehriatie fotoaparétu alebo jeho poruchu.

« Informacie o spdsoboch pripojenia a naslednych krokoch néjdete okrem tohto dokumentu aj v
dokumentdcii dodanej s konkrétnym zariadenim.



Zobrazenie snimok na televizore 8031

Snimky a videosekvencie zhotovené tymto fotoaparatom mozno zobrazit na
obrazovke televizora.

Sposob pripojenia: Pripojte zastrcky videa a zvuku na kabli audio/video EG-CP14 do
vstupnych konektorov televizora.

Zobrazenie a usporiadanie snimok v pocitaci 28

spravovat obrazové Udaje.

Snimky moéZete preniest do pocitaca a vykonavat jednoduché Upravy snimok alebo
\:, Sposob pripojenia: Pomocou USB kabla UC-E16 pripojte fotoaparat k portu USB na

) pocitaci.
- « Pred pripojenim k pocitatu nainstalujte softvér ViewNX 2 do po¢itaca (1] 28).
Tla¢ snimok bez pouzitia poditaca 8832

Ak fotoaparat pripojite k tla¢iarni kompatibilnej so standardom PictBridge, mézete
tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Sposob pripojenia: Pomocou USB kabla UC-E16 pripojte fotoaparat priamo k portu
USB na tlaciarni.

. JuseiRe)) 0gaje neyR0d ‘nioziAs|el ¥ nieledeooy siusfodiid
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Pouzitie programu ViewNX 2

Nainstalujte softvér ViewNX 2, pomocou ktorého moézete odovzdavat, zobrazovat, upravovat a
zdielat fotografie a videosekvencie.

InStalacia programu ViewNX 2

Viyzaduje sa pripojenie na internet.

Informécie o systémovych poziadavkach a dalsie informacie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti
Nikon pre vés region.

1 Prevezmitesi instalacny subor softvéru ViewNX 2.

Spustite pocitac a prevezmite instalacny subor z lokality:
http.//nikonimglib.com/nvnx/

2 Dvakrét kliknite na prevzaty subor.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

4  Ukoncite instala¢ny program.
Kliknite na polozku Yes (Ano) (Windows) alebo OK (Mac).

. 1uleipe) ogaje npeypod 'nioziAa[a) ¥ nyeJedeoloy aluafodiid
w
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Prenos snimok do pocitaca

1

Zvolte, ako sa budu obrazky kopirovat do pocitaca.

Viyberte jednu z nasledujucich moznostf:

Slot na kartu SD: Ak je vas pocitac vybaveny slotom na paméatovu kartu SD, kartu je mozné vlozit
do slotu priamo.

Citacka kariet SD: Pripojte ¢itacku kariet (dodévana samostatne od dodavatelov tretich stran) k
pocitacu a vlozte pamatovu kartu.

Priame pripojenie USB: Vypnite fotoaparat a skontrolujte, i je v fiom vlozena pamétova karta. Pripojte
fotoaparat k pocitacu pomocou USB kébla. Zapnite fotoaparat.

Prenos snimok uloZenych v internej pamiti do pocitaca
Vykonajte jeden z nizsie uvedenych postupov.

Pomocou polozky Copy (Kopirovat) (L[] 24, 853) v ponuke prehravania prekopirujte snimky
uloZzené v internej pamati na pamatovu kartu a potom preneste snimky ulozené na pamétovej karte
do potitaca.

Pripojte fotoapardt bez vlozenej pamétovej karty k pocitacu.

. JuseiRe)) 0gaje neyR0d ‘nioziAs|el ¥ nieledeooy siusfodiid

29



. 1uJeIef} 0gaje nJeypod ‘nioziAd|} ¥ Nigsedeoloy alusfodiid

30

Ak sa zobrazi vyzva zvolit program, vyberte Nikon Transfer 2.
« Systém Windows 7

Ak sa zobrazi dialégové okno zobrazené vpravo, p . ]

pokracuijte krokmi nizsie a vyberte program Nikon | . _—

Transfer 2.

1 Vponuke Import pictures and videos (Import
obrazkov a videi) kliknite na polozku Change
program (Zmenit program). Zobrazf sa
dialégové okno na vyber programu; zvolte
Import File using Nikon Transfer 2 (Import
stiborov pomocou softvéru Nikon Transfer 2) a kliknite na OK.

2 Dvakrét kliknite na polozku Import File (Import suborov).

Ak pamétova karta obsahuje velké mnozstvo snimok, spustenie programu Nikon Transfer 2 méze
chvilu trvat. Pockajte, kym sa spusti program Nikon Transfer 2.

o:
L

m Pripojenie USB kabla
Pocita¢ nemusi rozpoznat pripojenie, ak je fotoaparat pripojeny pomocou rozboc¢ovaca USB.

2 pPo spusteni programu Nikon Transfer 2 kliknite na polozku Start Transfer
(Spustit prenos).

Gl R

Start Transfer
(Spustit prenos)

Pri implicitnych nastaveniach sa vietky obrazky na paméatovej karte budu kopirovat do pocitaca.



3 Ukondite pripojenie.
o Ak pouzivate citacku kariet alebo slot na pamétovu kartu, v operacnom systéme pocitaca pouzite
prislusnd volbu na vysunutie vymenitelného disku prislusnej pamatovej karty a potom vytiahnite
kartu z ¢itacky kariet alebo slotu na kartu. Ak je fotoaparét pripojeny k pocitacu, vypnite ho a
odpojte USB kabel.

Prezeranie obrazkov

Spustite ViewNX 2.
« Obrazky sa po ukonceni prenosu zobrazia v programe
ViewNX 2.
« Viac informacii o pouzivani ViewNX 2 ziskate
prostrednictvom online pomocnika.

. 1useIRe[} 0g3|e NJey0d NIozIAs9} Y Njesedeooy slusfodiid

Spustenie ViewNX 2 manualne
« Windows: Dvakrat kliknite na zstupcu aplikdcie ViewNX 2 na ploche.
« Mac: Kliknite na ikonu ViewNX 2 v doku.
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. Referencie

Cast Referencie poskytuje podrobné informécie a tipy na pouzivanie fotoaparatu.

Snimanie
Rezim &% (automaticky vyber motivov) &3
Rezim motivovych programov (snimanie s nastaveniami vhodnymi
pre snimanu scénu) o84
Rezim Specidlnych efektov (pouzitie efektov pocas snimania).......... o7
Rezim inteligentny portrét (zhotovovanie snimok usmievajucich sa
tvari) o083
Rezim KX (pIne automaticky) &810
Funkcie nastavitelné pomocou multifunké¢ného volica .....cecverrvene o811
Funkcie, ktoré nemozno pouZzit sticasne o819
Zaostrovanie o020
Prehravanie
Zvacsenie vyrezu snimky o823
Zobrazenie miniatur, zobrazenie kalendara o024
Uprava statickych snimok &25
Pripojenie fotoaparatu k televizoru (zobrazenie snimok na
televizore) o031
Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni (priama tlac) .. O%032

o1




Videosekvencie

Zaznam videosekvencii
Prehravanie videosekvencii

Ponuka

Moznosti dostupné v ponukach rezimu snimania .........eeeeeeseeeeesnnns
Ponuka rezimu snimania (pre rezim X (plne automaticky))..............
Ponuka funkcie Inteligentny portrét
Ponuka rezimu prehravania
Ponuka videosekvencii
Ponuka nastavenia

Dalsie informacie

Chybové hlasenia
Nazvy suborov
Volitelné prislusenstvo

o837
o039

o041
8842
o047
o049
o054
o056

o067
8870
o071



Rezim {& (automaticky vyber motivov)

Fotoaparat automaticky rozpozna motiv snimania pri urenf vyrezu snimky, ¢im sa este viac
zjednodusi vytvaranie snimok pomocou nastaveni vhodnych pre danu scénu.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo X (reZim snimania) = rezim & (automaticky vyber
motivov) < tlacidlo @®

Ked fotoaparat automaticky rozpozna motiv snimania, ikona rezimu snimania zobrazend na
obrazovke snimania sa zmeni podla tohto rozpoznaného motivu.

CH

Portrait (Portrét)

Landscape (Krajina)

Night portrait (No¢ny portrét)

Night landscape (No¢na krajina)

Close-up (Makrosnimka)

Backlighting (Protisvetlo)

02 ae e

Iné motivy

Funkcie dostupné v rezime & (automaticky vyber motivov)

o Zableskovy rezim (6=11)

o Self-timer (Samospust) (&= 14)

o Exposure compensation (Korekcia expozicie) (6=16)

e Ponuka rezimu automatického vyberu motivov (&41)

a1uUdIRRY
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Rezim motivovych programov (snimanie s
nastaveniami vhodnymi pre snimanu scénu)

Ked je vybraty motivovy program, nastavenia fotoaparatu sa automaticky optimalizuju pre vybraty motiv.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo B (reZim snimania) & Z (druhé ikona zvrchu*) > P
> AV > vyberte pozadovany motivovy program = tlacidlo @®

* Zobrazi sa ikona posledného zvoleného motivového programu.

% Portrait (Portrét) [l Landscape X Sports (Sporty)! Night portrait
(predvolené (Krajina)z (6=85) (Noc¢ny portrét)3
nastavenie) (6%05)

X Party/indoor B2 Beach (Play)] B Snow (Sneh)! & Sunset&Zépad
(Ve‘ékerok/\’ntferiér)1 sinka) '
(6"85)

& Dusk/dawn Night landscape ¥ Close-up 1 Food (Jedlo)'
(Sumrak/asvit) 3 (No¢né krajina)® 3 (Makrosnimka)' (685)

(&"85)

# Fireworks show Backlighting %8 Pet portrait (Portrét
(Ohnostroj)® > (Protisvetlo) domaceho zvierata)

(&86) (O86) (&86)

1

Fotoaparat zaostruje na nekonecno.
Odporuc¢ame pouzit stativ, pretoze ¢as uzavierky je dlhy.

Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.

Zobrazenie opisu (zobrazenie pomocnika) jednotlivych motivovych programov

Viyberte pozadovany motiv a posunutim ovlddaca priblizenia
(1 1) smerom k polohe T (@) zobrazte opis daného motivu. Ak
sa chcete vratit na povodnu obrazovku, znova posunte ovladac

priblizenia smerom k polohe T (@).




Tipy a poznamky

X Sports (Sporty)

« Kym drzite tla¢idlo spuste Uplne stlacené, fotoaparat sériovo zhotovi maximalne priblizne 6 snimok
rychlostou priblizne 1,2 snimky za sekundu (ak je polozka Image mode (Obrazovy rezim) nastavend
na moznost [ 4608x3456).

« Frekvencia snimania pri sériovom snimanf sa méze lisit v zavislosti od aktudlneho nastavenia
obrazového rezimu, od pouzitej pamatovej karty alebo podmienok snimania.

« Hodnoty zaostrenia, expozicie a odtiena budu pevne nastavené na hodnotach ur¢enych prvou
snimkou v kazdej sérii.

Night portrait (No¢ny portrét)

o Blesk sa vzdy aktivuje.

X Party/indoor (Vecierok/interiér)

« Aby sa predislo vplyvom chvenia fotoaparatu, drzte fotoaparat pevne.

Y Close-up (Makrosnimka)

]
« Rezim makro (&®15) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavi priblizenie do polohy najmensej g.
vzdialenosti, na ktor dokaze fotoaparat zaostrit. §
[a)
2
1 Food (Jedlo)
« ReZim makro (&8 15) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavi priblizenie do polohy najmensej .

vzdialenosti, na ktor dokaze fotoaparat zaostrit.

« Pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW mézete nastavit
odtien. Nastavenie odtiena ostane ulozené v pamati fotoaparatu aj po
jeho vypnuti.




£ Fireworks show (Ohniostroj)

« Cas uzavierky je pevne nastaveny na priblizne $tyri sekundy.

Backlighting (Protisvetlo)

« Blesk sa vzdy aktivuje

%A Pet portrait (Portrét doméaceho zvierata)

« Ak fotoaparat namierite na psa alebo macku, fotoaparat dokaze rozpoznat tvar domaceho zvierata a
zaostrit na nu. Pri predvolenych nastaveniach fotoaparat automaticky aktivuje spust, ked rozpozna tvar
psa alebo macky (portrét domaceho zvierata s automatickou spustou).

« Na obrazovke zobrazenej po zvoleni polozky % Pet portrait (Portrét domaceho zvierata) vyberte
polozku [S] Single (Jednotlivé) alebo [ Continuous (Sériové).

[S] Single (Jednotlivé): Ked fotoaparat rozpoznd tvér psa alebo macky, zhotovi jednu snimku.
- i Continuous (Sériové): Ked fotoaparat rozpozna tvar psa alebo macky, sériovo zhotovi tri snimky.

m Portrét domaceho zvierata s automatickou spustou

Stlacenim tla¢idla multifunkéného volica € (&) mézete zmenit nastavenia funkcie Pet portrait auto

release (Portrét domaceho zvierata s automatickou spustou).

- [ Fotoaparat automaticky aktivuje spust, ked rozpozné tvér psa alebo macky.

- OFF: Fotoaparat neaktivuje spust automaticky, ani ked je rozpoznana tvar psa alebo macky. Stlacte
tlacidlo spuste.

Po zhotoveni piatich sérii sa poloZka Pet portrait auto release (Portrét domaceho zvierata s

automatickou sptstou) nastavi na moznost OF F.

Snimanie je mozné aj stlacenim tlacidla spuste, bez ohladu na nastavenie polozky Pet portrait auto

release (Portrét domaceho zvierata s automatickou sptistou). Ked je zvolend polozka

i Continuous (Sériové), moZete sériovo zhotovovat zabery, kym podrzite tlacidlo spuste Uplne

stlacené.

ETRICICIEN
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m Zaostrovacie pole

» Ked fotoaparat rozpozna tvar, tvar sa umiestni do Zltého ramceka. Ked'
fotoaparat zaostri na tvar v dvojitom ramceku (zaostrovacie pole),
farba dvojitého ramceka sa zmenfi na zelend. Ak fotoaparat
nerozpozna ziadne tvare, zaostri na objekt v strede obrazového pola.

« Priniektorych podmienkach snimania sa tvar doméceho zvierata
nemusf rozpoznat alebo sa ramcek méze zobrazit na inych objektoch.




Rezim Specialnych efektov (pouzitie efektov pocas
snimania)

Pocas snimania mozno na snimky aplikovat efekty.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo I (rezim snimania) & SE (tretia ikona zvrchu*) = P>
> AV 9 vyberte pozadovany efekt 2 tlacidlo @8

* Zobrazi sa ikona posledného zvoleného efektu.

Typ Opis

SE Nostalgic sepia
(Nostalgicky sépiovy
ton) (predvolené
nastavenie)

Prida sépiovy ton a znizi kontrast, ¢im navodi dojem starej fotografie.

[ High-contrast
monochrome
(Ciernobiele s
vysokym kontrastom)

Zmeni snimku na ¢iernobielu a nastavi vysoky kontrast.

£ Selective color

(Zachovanie jednej Vytvorf ¢iernobielu snimku, v ktorej zostane zachovana len zvolené farba.
farby)*

POP Pop* Zvysi farebnu sytost celej snimky, ¢im jej dodé jasny vzhlad.

C0 Cyanotype

Zmeni farbu celej snimky na odtiene modrej.

(Modrotla¢)

ETRICICIEN

* (Qdtien sa nepouzije pre videosekvencie.

« Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.

o Kedje zvolend moznost Selective color (Zachovanie jednej 7
farby), pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW vyberte
pozadovant farbu a stla¢enim tlacidla @ pouzite dant farbu. Ak
chcete zmenit zvolend farbu, znova stlacte tlacidlo @R.

(3 Save)
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Rezim inteligentny portrét (zhotovovanie snimok
usmievajucich sa tvari)

Ked fotoaparat rozpoznd usmiatu tvér, mézete zhotovit snimku automaticky, bez stlacenia tlacidla
spuste (samospust detegujlica Usmev (8m847)). MoZete pouzit funkciu zmakeenia pleti pre maksie
podanie ténov pleti na ludskej tvéri.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo I (rezim snimania) = rezim [%] Inteligentny portrét
> tlacidlo ®

1 urcite vyrez snimky.
« Namierte fotoaparat na tvar osoby.

2 Nestlacajte tlacidlo spuste a pockajte, kym sa objekt usmeje.
« Ak fotoaparat rozpozna, Ze na tvéri ordmovanej dvojitou ¢iarou je Usmev, automaticky sa uvolni
uzavierka.
o Vzdy, ked fotoaparat zisti Usmev snimanej osoby, automaticky aktivuje spust.

3 Ukontite automatické snimanie.
o Ak chcete ukondit snimanie, vykonajte niektoru z ¢innosti uvedenych nizsie.
- Nastavte polozku Smile timer (Samospust detegujtica ismev) na moznost Off (Vyp.).
- Stlacte tlacidlo KM a vyberte iny reim snimania.

m Poznamky k rezimu inteligentného portrétu
Pri urcitych podmienkach snimania nemusf byt fotoaparat schopny rozpoznévat tvare alebo tsmev (8=20).
Na snimanie mézete pouzit aj tlacidlo spuste.

Blikanie kontrolky samospuste
Ked pouzivate samospust detegujticu Usmev, kontrolka samospuste blika, ked fotoaparat rozpozna tvér a po
aktivécii spuste zacne blikat rychlo.

o8



Funkcie dostupné v rezime inteligentného portrétu

Zableskovy rezim (6=11)

Self-timer (Samospust) (6=14)

Exposure compensation (Korekcia expozicie) (8= 16)
Ponuka funkcie Inteligentny portrét (6=41)

ETRICICIEN



Rezim X (pIne automaticky)

Pouziva sa pri vseobecnom snimani. Nastavenia mozno upravit podla aktudlnych podmienok
snimania a typov zaberov, ktoré chcete zhotovit.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo X (reZim snimania) = rezim KX (pIne automaticky)
> tlacidlo ®

o Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.

Funkcie dostupné v rezime KX (plne automaticky)

o Zableskovy rezim (6=811)

o Self-timer (Samospust) (6= 14)

« Macro mode (Rezim makro) (6#15)

o Exposure compensation (Korekcia expozicie) (6=16)
« Shooting menu (Ponuka rezimu snimania) (6=®41)

ETRICICIEN
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Funkcie nastavitelné pomocou multifunkéného
volica

Dostupné funkcie zavisia od jednotlivych rezimov snimania (&=17).

Pouzivanie blesku

Ked pouzivate rezim X (automaticky) a iné rezimy snimania, méZete vybrat zableskovy rezim, ktory
vyhovuje podmienkam snimania.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica A %).

2 Vyberte pozadovany zébleskovy rezim (&%12) a
stlacte tlacidlo @X).

o Ak v priebehu niekolkych sekind nepotvrdite nastavenie
stlacenim tlacidla @R, vyber sa zrusi.

ETRICICIEN
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Dostupné zableskové rezimy

*AITO

e

+5L0W
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Auto (Automaticky)

Blesk sa aktivuje, ak je to potrebné (napriklad pri slabom osvetleni).
« |kona zébleskového rezimu sa zobrazi na obrazovke snimania len tesne po vykonani daného
nastavenia.

Auto with red-eye reduction (Automaticka aktivécia blesku s predzableskom proti ¢ervenym
ociam)

Redukcia cervenych oci pri snimani portrétov s bleskom (&= 13).

Off (Vyp.)

Blesk sa neaktivuje.
o Prisnimani v tmavom prostredi odpori¢ame pouzivanie stativu na stabilizaciu fotoaparatu.

Fill flash (DopInkovy blesk)

Blesk sa aktivuje pri zhotoveni snimky. Pouziva sa na ,vyjasnenie” (osvetlenie) tieriov a objektov v
protisvetle.

Slow sync (Synchronizacia blesku s dlhymi casmi uzévierky)

Vhodné na vecerné a no¢né portréty, ktoré zahfnaju aj scenériu v pozadi. V pripade potreby sa
aktivuje blesk a osvetlf hlavny objekt. Na zachytenie pozadia v noci alebo pri slabom osvetleni sa
pouzije dlhy ¢as uzavierky.



Kontrolka blesku

Stav blesku mozete skontrolovat stlacenim tlacidla spuste do polovice.
« Svieti: Blesk sa aktivuje po Uplnom stlaceni tlacidla spuste.

« Blikd: Blesk sa nabfja. Fotoaparat nemdze zhotovovat snimky.

« Nesvieti: Pri zhotoveni snimky sa neaktivuje blesk.

Ak je batéria takmer vybitd, monitor sa pocas nabijania blesku vypne.

Nastavenie zableskového rezimu

« Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania (6=17).

« Nastavenie pouzité v rezime I (plne automaticky) sa ulozi do pamate fotoaparétu a zostane ulozené aj
po jeho vypnuti.

Redukcia ¢ervenych oci

Pred aktivaciou hlavného blesku sa aktivuje niekolko predbeznych bleskov s nizkou intenzitou, ¢im sa potlaci

efekt cervenych oci. Ak fotoaparat pocas ukladania snimky zisti vyskyt cervenych oci, prislusné oblast snimky

sa navyse pred ulozenim snimky spracuje tak, aby sa obmedzil efekt ¢ervenych oci.

Pocas snimania nezabudnite na nasledovné:

« Kvoli aktivacii predbeznych bleskov dochadza k oneskoreniu medzi stlacenim tlacidla spuste a skutocnym
uvolnenim uzavierky.

« Na ulozenie snimok je potrebny dlhsi ¢as nez obvykle.

« Pomocou redukcie cervenych oci sa nemusia vzdy dosiahnut pozadované vysledky.

« Redukcia ¢ervenych oci sa méze v zriedkavych pripadoch pouzit aj na oblasti snimky, v ktorych sa Cervené
oci nevyskytuju. V takomto pripade vyberte iny zableskovy rezim a znova zhotovte snimku.

ETRICICIEN

o013



Pouzivanie samospuste
Fotoaparat je vybaveny samospustou, ktord automaticky uvolnf spust priblizne desat sekiind po
tom, ako stlacite tlacidlo spuste.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného voli¢a € ().

2 Vyberte polozku ON a stlacte tlacidlo @. Self-timer

Ak v priebehu niekolkych sekind nepotvrdite nastavenie
stlacenim tlacidla @), vyber sa zrusi.

Ak je rezim snimania nastaveny na rezim motivovych
programov Pet portrait (Portrét domaceho zvierata),
zobrazi sa symbol @ (portrét doméaceho zvierata s
automatickou spustou) (8=6). Nemdzete pouZit samospust.

3 urite vyrez snimky a stlacte tlacidlo spuste do
polovice.

« Zaostrenie a expozicia si nastavené. g ;

4 stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.

« Spusti sa odpocitavanie. Kontrolka samospuste blika
a asi jednu sekundu pred aktivaciou spuste ostane ‘

svietit. [ 1
Po uvolneni spuste prejde funkcia samospuste do gz
stavu OFF.

Ak chcete zastavit odpocitavanie, znova stlacte
tlacidlo spuste.

ETRICICIEN
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Nastavenie samospuste
Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania (617).
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Pouzivanie rezimu makro

Rezim makro pouzite na zhotovovanie priblizenych snimok.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica W (&).

2 Vyberte polozku ON a stlatte tlatidlo €8). Mcro mode

« Akv priebehu niekolkych sekind nepotvrdite nastavenie
stlacenim tlacidla @), vyber sa zrusi.

® LU

mieru priblizenia, pri ktorej symbol & a

indikator priblizenia svietia nazeleno.

« Ked je priblizenie v pozicii, v ktorej znak & a indikétor
priblizenia svietia nazeleno, fotoaparat méze zaostrit na objekty vzdialené len priblizne 30 cm od
objektivu.

Ked je priblizenie v pozicii, v ktorej sa zobrazuje znak ¢, fotoaparat dokéze zaostrit na objekty
vzdialené len priblizne 10 cm od objektivu.

3 Pomocou ovladaca priblizenia nastavte taku ’T

ETRICICIEN

m Poznamky k pouzivaniu blesku
Pri vzdialenostiach mensich nez 50 cm nemusi blesk osvetlit cely snimany objekt.

Nastavenie rezimu makro

« Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania (6=17).

« Nastavenie pouzité v rezime Il (plne automaticky) sa ulozf do pamate fotoaparétu a zostane ulozené aj
po jeho vypnuti.
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Nastavenie jasu (Exposure Compensation (Korekcia expozicie))

MéZzete nastavit celkovy jas snimky.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica P> ().

2 Vyberte hodnotu korekcie a stlacte tlacidlo @®. ET e
« Ak chcete zosvetlit snimku, vyberte kladnu (+) hodnotu.
o Ak chcete stmavit snimku, vyberte zapornu (-) hodnotu.
« Hodnota korekcie sa poufije aj, ak nestlacite tlacidlo @R).

Hodnota korekcie expozicie

« Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych reZzimoch snimania (6=17).

« Nastavenie pouzité v rezime I (plne automaticky) sa uloZi do pamate fotoaparétu a zostane ulozené aj
po jeho vypnuti.
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Predvolené nastavenia
Predvolené nastavenia jednotlivych rezimov snimania su opisané nizsie.

a1uUdIRRY

Exposure
Flash lesd (s?r!f;‘l??ﬁéa el it

(6= 14) expozicie)

(&8 16)
% (automaticky vyber motivov) | #AUT0 Vyp. Vyp.2 0.0

Motivovy program

Z (portrét) j® Vyp. Vyp.3 00
[ofl (krajina) @’ Vyp. Vyp3 00
X (3port) [OF Vyp3 Vyp? 00
(no¢ny portrét) j@* Vyp. Vyp.3 00
X (vetierok/interiér) 4@° Vyp. Vyp.3 00
B (plaz) SAITO Vyp. Vyp3 0.0
@ (sneh) $AIT0 Vyp. Vyp? 00
& (z4pad sinka) [OF Vyp. Vyp.3 00
& (sumrak/dsvit) @ Vyp. Vyp.3 00
(no¢né krajina) ®° Vyp. vyp? 00
¥ (makrosnimka) ® Vyp. Zap? 0.0
1 (edlo) [OF Vyp. Zap3 00
& (ohhostroj) [OF Vyp Vyp? 00>
(korekcia protisvetla) | %3 Vyp. Vyp.3 00
e CO T R
SE (3pecialne efekty) (&) Vyp. Vyp. 0.0
l(%ltéslgz::tﬁyg’g:?rlttrét)) A’ Vyp® vyp? 00
X (plne automaticky) SAIT0 Vyp. Vyp. 00
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Fotoaparat automaticky vyberie vhodny zableskovy rezim pre vybraty motivovy program. Moznost

[3) (vypnuty) moézete vybrat manudlne.

Nastavenie nemozno zmenit. Automaticky sa zmeni na rezim makro, ked fotoaparét vyberie polozku
Close-up (Makrosnimka).

Nastavenie nemozno zmenit.

Nastavenie nemozno zmenit. Zableskovy rezim sa pevne nastavi na doplnkovy blesk so synchronizaciou
blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky a predzébleskom proti ¢ervenym ociam.

MbZze sa pouzit zableskovy rezim so synchronizaciou blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky s predzableskom
proti ¢ervenym ociam.

Samospust nemozno pouzit. Automaticky portrét domécich zvierat je mozné aktivovat alebo deaktivovat
(6"06).

NemozZno pouzit, ak je funkcia Blink proof (Kontrola Zmurknutia) nastavena na hodnotu On (Zap.).
Mozno pouzit, ak je funkcia Smile timer (S pust detegujiica u ) nastavend na hodnotu Off
(Vyp.).
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Funkcie, ktoré nemozno pouzit siicasne

Niektoré funkcie nie je mozné pouzit s inymi moznostami ponuky.

Obmedzena funkcia

Moznost

Opis

Zableskovy rezim

Continuous (Sérioveé)
(6"046)

Ked je zvolena polozka Continuous (Sériové), blesk
nemozno pouzit.

Blink proof (Kontrola
Zmurknutia) (6=48)

Ked je polozka Blink proof (Kontrola Zmurknutia)
nastavena na moznost On (Zap.), blesk nemozno
pouzit.

Smile timer
Self-timer (Samospust Ked je zvolend polozka Smile timer (Samospust
(Samospust) detegujuca Usmev) detegujtica ismev), samospust nemozno pouzit.
(6"47)
Continuous Self-timer (Samospust) | Pri pouZiti samospuste sa nastavenie zmeni na moznost
(Sériové) (6= 14) Single (Jednotlivé).

Shutter sound (Zvuk
uzévierky)

Continuous (Sérioveé)
(6"046)

Ak zvolite moZnost Continuous (Sériové), zvuk
uzavierky je deaktivovany.

a1uUdIRRY
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Zaostrovanie

Zaostrovacie pole sa Ii$i v zavislosti od nastaveného rezimu snimania.

Pouzivanie detekcie tvare

V nasledujucich rezimoch snimania fotoaparét pouziva funkciu

detekcie tvare na automatické zaostrenie na fudské tvére.

« Portrait (Portrét) alebo Night portrait (No¢ny portrét) v
rezime §% (automaticky vyber motivov) (8%63)

« Portrait (Portrét) alebo Night portrait (Nocny portrét) v
rezime motivovych programov (8=4)

o Rezim Inteligentny portrét (6=8)

Ked fotoaparét rozpoznd viac nez jednu tvér, tvér, na ktoru fotoapardt zaostruje, sa oznaci dvojitym
ramcekom. Ostatné tvare budu oznacené jednoduchym rdmcekom.

Ak fotoaparat nerozpoznéd ziadnu tvar po stlacenf tlacidla spuste do polovice, fotoaparat zaostruje na
objekt v strede obrazového pola.

m Poznamky k funkcii detekcie tvare
Schopnost fotoaparatu rozpoznat tvare zavisi od mnozstva faktorov vratane toho, ktorym smerom st
snimané tvare otocené.

Fotoaparat nemusi byt schopny rozpoznat tvare v tychto pripadoch:
- Ak je tvér ciastocne zakryta sine¢nymi okuliarmi alebo inou prekazkou
- Ak tvar zabera prili$ velkud alebo malu ¢ast obrazového pola
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Pouzivanie funkcie zméakcenie pleti

Ked'sa pri pouzivani jedného z nasledujucich rezimov snimania aktivuje spust, fotoaparat

rozpoznava ludské tvdre a spracovava snimku na Ucely zmakcenia tonov pleti tvére (maximalne tri

tvare).

o Rezim Inteligentny portrét (8=8)

« Portrait (Portrét) alebo Night portrait (Noény portrét) v rezime S& (automaticky vyber
motivov) (683)

« Portrait (Portrét) alebo Night portrait (Nocny portrét) v rezZime motivovych programov
(6%04)

[% Poznamky k funkcii zmikéenia pleti
« Ukladanie snimok méze po snimani trvat dlhsie ako zvycajne.

« Vniektorych podmienkach snimania sa nemusf podarit dosiahnut pozadované vysledky zmakcenia pleti a
funkcia zmakcenia pleti sa méze pouzit aj na miesta, kde sa nenachadzaju ziadne tvére.

Objekty, ktoré nie st vhodné pre funkciu automatického

zaostrovania

Zaostrovanie fotoaparatu nemusi poskytovat oc¢akdvané vysledky v nasledujdcich situaciach. vV

zriedkavych pripadoch fotoaparat nemusi zaostrit na objekt, a to aj napriek tomu, Ze aktivne

zaostrovacie pole a indikator zaostrenia svietia nazeleno:

« snimany objekt je velmi tmavy,

e sUcastou zéberu su objekty s vyrazne odlisnym jasom (napr. kvoli sinku, ktoré sa nachadza za
snfmanym objektom pdsobf tento objekt velmi tmavo),

« medzi snfimanym objektom a okolim nie je Ziadny kontrast (napr. ked snimana osoba stoji pred
bielou stenou a ma oblecenu bielu koselu),

« niekolko objektov sa nachddza v réznej vzdialenosti od fotoaparatu (napr. objekt je v klietke),

o objekty s opakujucimi sa vzormi (Zaltzie, budovy s viacerymi radmi podobne tvarovanych okien a
pod.),

« snimany objekt sa rychlo pohybuje.

Vo vyssie uvedenych situdcich skuste niekolkokrat stlacit tlacidlo spuste do polovice a znova

zaostrit, alebo zaostrite na iny objekt nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti od fotoaparatu ako

pozadovany objekt a pouzite pamét zaostrenia (6=822).

ETRICICIEN
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Pamit zaostrenia
Snimanie s pamatou zaostrenia sa odportica, ked fotoapardt neaktivuje zaostrovacie pole, v ktorom
sa nachédza pozadovany objekt.

1 zvolterezim X (pIne automaticky) (8=810).

2 Umiestnite objekt do stredu vyrezu
snimky a stlacte tlacidlo spuste do
polovice.

« Skontrolujte, ¢i zaostrovacie pole svieti nazeleno. ;

« Zaostrenie a expozicia sa uzamknu.

3 Bezzdvihnutia prsta zmerite kompoziciu snimky.

« Zachovajte rovnaku vzdialenost medzi fotoapardtom a
objektom.

ETRICICIEN

Stlacte tlacidlo spuste celkom nadol, ¢im
zhotovite snimku. ‘
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Zvadsenie vyrezu snimky

V rezime prehravania snimok na celej obrazovke (LI 16) posurite ovldda¢ priblizenia smerom k
polohe T (R), ¢im zvicsite vyrez snimky.

AT At
Snimka sa zobrazi na celej Snimka sa priblizi.
obrazovke.

« Uroven priblizenia moZete menit posunutim ovladaca priblizenia smerom k polohe W' (E=8)
alebo T Q).

« Ak chcete zobrazit int oblast snimky, stlacte tlacidld multifunkéného volica AV 4P,

« Ked sa zobrazuje zva¢sena snimka, stlacenim tlacidla @8 sa vratite do rezimu prehravania snimok
na celej obrazovke.

Orezanie snimok
Ked'sa zobrazuje zvé¢sena snimka, stlacenim tlacidla MENU méZete orezat snimku tak, Ze bude obsahovat len
viditelnu cast. Snimka sa ulozi ako samostatny stibor (6=30).

ETRICICIEN
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Zobrazenie miniatur, zobrazenie kalendara

Posunutim ovladaca priblizenia smerom k polohe W' (E=) v reZime prehrévania snimok na celej
obrazovke (11 16) sa snimky zobrazia ako miniatury.

2015 11
Sun Mon Tue Wed Thu

15 | &
¢ z

: B 14

Prehréavanie snimok na Zobrazenie miniatur Zobrazenie kalendara

celej obrazovke
« Pocet zobrazenych miniatdr moZete menit posunutim ovlddaca priblizenia smerom k polohe

W =) alebo T Q).

« Vrezime zobrazenia miniatur vyberte pozadovanu snimku pomocou tlacidiel multifunkéného
volita AV 4P a stlacenim tlacidla @ ju zobrazte na celej obrazovke.

« VreZime zobrazenia kalendara vyberte pozadovany datum pomocou tlacidiel AV 4P a
stlacenim tlacidla @® zobrazite prvii snimku zhotovenu v dany def.

m Poznamky k zobrazeniu kalendara
Snimky zhotovené bez nastavenia datumu fotoaparatu sa povazuju za snimky nasnimané 1.janudra 2015.

ETRICICIEN
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Uprava statickych snimok

Pred upravou snimok
Snimky mézete jednoducho upravovat pomocou fotoaparatu. Upravené kopie sa ukladaju ako

samostatné subory.
o Upravené képie sa ukladaju s rovnakym ddtumom a ¢asom zdznamu ako originaly.

Obmedzenia tpravy snimok
« Snimku mozno upravit maximalne 10 krat.
« Snimky ur¢itych velkosti alebo s ur¢itymi funkciami Gprav nemusi byt mozné upravovat.

ETRICICIEN
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Quick Effects (Rychle efekty): Zmena odtiena alebo atmosféry

Typ rychlych efektov

Opis

Toy camera effect 1 (Efekt hrackarskeho
fotoaparatu 1)/Toy camera effect 2 (Efekt
hrackarskeho fotoaparatu 2)/Cross process (red)
(Efekt cross processing (¢ervena))/Cross process
(yellow) (Efekt cross processing (zIta))/Cross
process (green) (Efekt cross processing
(zelena))/Cross process (blue) (Efekt cross
processing (modra))

Sluzia najmd na Upravu odtiena a zmenu vzhladu
snimky.

Soft (Zmékéovaci filter)/Fisheye (Rybie oko)/
Cross screen (Zablesky)/Miniature effect (Efekt
zmenseniny)

Spracuju snimky pomocou réznych efektov.

1 Zzobrazte snimku, na ktoru chcete aplikovat
efekt, v reZime prehravania snimok na celej

obrazovke a stlacte tla¢idlo GR.

2 Pomocou tlatidiel multifunkéného volica
AV 4P 2volte pozadovany efekt a stlacte

tla¢idlo @R.

zobrazenia miniatur.

stlacte tlacidlo MENU.

Posunutim ovlddaca priblizenia (11 1) smerom k polohe T (R)
prejdete do rezimu prehrévania snimok na celej obrazovke a
posunutim smerom k polohe W [{===)) prejdete do rezimu

(green) (blue)

(yellow)

Ak chcete ukoncit rezim Uprav bez uloZenia upravenej snimky,

3 Vyberte polozku Yes (Ano) a stla¢te tlacidlo GR.

« Viytvorf sa upravend kopia.
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D-Lighting: Vylepsenie jasu a kontrastu

Stla¢te tlacidlo =] (reZim prehravania) = vyberte snimku = tlacidlo MENU = D-Lighting
= tlacidlo @®

Pomocou tlacidiel multifunk¢ného volica Dighting
AV vyberte moznost OK a stla¢te tlacidlo €R.
« Vpravo sa zobrazi upravena verzia.

o Ak chcete skoncit bez ulozenia kdpie, vyberte moznost Cancel
(Zrusit) a stlacte tlacidlo @B.

a1uUdIRRY
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Skin Softening (Zmakcenie pleti): Zmadkcenie tonov pleti

Stlacte tlacidlo =] (rezim prehravania) = vyberte snimku = tlacidlo MENU = Skin softening
(Zmakeenie pleti) 2 tlacidlo @8

1 Pomocou tlagidiel multifunkéného volica
AV 2yolte intenzitu pouzitého efektu a stlacte
tlacidlo @R.

« Na monitore sa zobrazi zvacsené dialdgové okno s potvrdenim
a tvarou, na ktorej bol pouzity efekt.
« Ak chcete ponuku opustit bez uloZenia kopie, stlacte tlacidlo d.

2 Pozrite si ukazku efektu a stlacte tlacidlo @R.

Nastavenie odtienov pokozky sa upravi az pre 12 tvari, v poradi
od najblizsej tvare ku stredu snimky.

Ak fotoaparat spracoval viac ako jednu tvér, pomocou tlacidiel
4P zobrazite daliu tvar.

Pomocou tlacidla MENU méZete upravit intenzitu pouzitého
efektu. Zobrazenie na monitore sa vrati na zobrazenie z kroku 1.

m Poznamky k funkcii zmédkcenia pleti
« Funkciu zmékcenia pleti nemozno pouzit, ak sa na snimke nerozpoznd ziadna tvar.

. ETRICICIEN

« V zavislosti od smeru natocenia tvari alebo ich jasu fotoaparat nemusf tvare presne rozpoznat alebo
funkcia zmékeenia pleti nemusi zabezpecit uspokojivé vysledky.
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Small Picture (Mala snimka): Zmensenie velkosti snimky

Stlacte tlacidlo [>] (reZim prehravania) = vyberte snimku = tlacidlo MENU = Small picture (Mala
snimka) = tlacidlo @8

1 Pomocou tlatidiel multifunkéného volica Sl pcure
AV zvolte poZadovanu velkost képie a stlacte

y. O
datidlo &.
« V pripade snimok zhotovenych pri nastaveni obrazového 320%240

rezimu [ 4608x2592 sa zobrazi len polozka 640x360. 160%120

2 Vyberte polozku Yes (Ano) a stla¢te tlacidlo €R).

« Vytvorf sa upravena kdpia (kompresny pomer priblizne 1:16).

a1uUdIRRY
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Orezanie: Vytvorenie orezanej képie

1 Posunutim ovladaca priblizenia zvacsite snimku (8=23).

2 Upravte kompoziciu képie a stlacte tla¢idlo MENU.
Upravte stupen priblizenia posunutim ovlddaca priblizenia
smerom k polohe T (Q) alebo W (B=). Nastavte pomer
priblizenia, pri ktorom sa zobrazf ikona ED: ¥.

Pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW 4P posurite
zobrazenie snimky tak, aby sa na monitore zobrazovala len ta
Cast, ktort chcete skopirovat.

3 Vyberte polozku Yes (Ano) a stla¢te tlacidlo GR.

« Vytvorf sa upravena kopia.

Save this image as
displayed?

Velkost snimky
Ak je velkost snimky orezanej kopie 320 x 240 alebo mensia, pocas prehrévania sa snimka zobrazi mensia.

Orezanie snimKky pri jej aktualnej orientacii ,na vysku”
Pomocou moznosti Rotate image (Oto¢it snimku) (8%52) otocte snimku tak, aby sa zobrazovala v
orientdcii na sirku. Po orezanf snimky otocte orezanu snimku spat na orientéaciu ,na vysku".
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Pripojenie fotoaparatu k televizoru (zobrazenie snimok na
televizore)

Ak chcete snimky alebo videosekvencie prehrévat na televizore, pripojte fotoaparat k televizoru
pomocou kdbla audio/video (&=71).

1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k televizoru.

« Uistite sa, Ze konektory su spravne orientované. Pri pripdjani a odpajani konektorov ich nevkladajte
ani nevyberajte pod uhlom.

VIDEO  AUDIO

thé\\siem

2 Vstup televizora nastavte na externy vstup videa.
« Podrobnosti najdete v dokumentacii k televizoru.

3 Zapnite fotoaparat stlac¢enim a podrzanim tlacidla [>].

« Snimky sa zobrazia na obrazovke televizora.
« Monitor fotoaparatu sa nezapne.

m Ak sa obrazové zaznamy nezobrazuju na televizore
Skontrolujte, ¢i nastavenie Video mode (TV norma) (8%64) v ponuke nastavenia zodpoveda norme, ktoru
pouziva vas televizor.

o037
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Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni (priama tlac)

Pouzivatelia tla¢iarni kompatibilnych so $tandardom PictBridge mézu pripojit fotoaparat priamo k
tlaciarni a tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Pripojenie fotoaparatu k tlac¢iarni

1 Vypnite fotoaparat.

2 Zapnite tlaciaren.

« Skontrolujte nastavenia tlaciarne.

3 Pripojte fotoaparat k tlaciarni pomocou kabla USB.

« Uistite sa, Ze konektory su spravne orientované. Pri pripdjani a odpéjani konektorov ich nevkladajte
ani nevyberajte pod uhlom.
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4 Zapnite fotoaparat.

« Na monitore fotoapartu sa zobrazi Givodna obrazovka PictBridge (D) a za fiou obrazovka Print
selection (Vyber pre tla¢) (2).

@

PictBridge

G0 Eluew

Tla¢ jednotlivych snimok

1 Pripojte fotoaparat k tlaciarni (8=832).

2 Pomocou multifunkéného volica vyberte it selection
pozadovanu snimku a stlacte tlacidlo @R. IBAIROE o 52

« Posunutim ovlddaca priblizenia smerom k polohe W' (E=2)
prejdete do rezimu zobrazenia miniatur a posunutim smerom k
polohe T (Q) prejdete do rezimu prehravania snimok na celej
obrazovke.

3 Pomocoutlatidiel AV vyberte moznost Copies
(Képie) a stlacte tlacidlo 0R).
IR rints

Start print

Paper size

a1uUdIRRY
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o034

Vyberte pozadovany pocet képii (maximalne
devit) a stla¢te tlacidlo €R).

Vyberte polozku Paper size (Format papiera) a Picridge
stlacte tlacidlo @X).
A prints

Start print

Co

s

Vyberte pozadovany format papiera a stlacte tlacidlo @8).

o Ak chcete pouzit nastavenie formatu papiera, ktoré je stanovené v tlaciarni, ako forméat papiera
vyberte polozku Default (Predvolené).
« Dostupné moznosti formatu papiera sa lisia v zavislosti od pouzivanej tlaciarne.

Vyberte polozku Start print (Spustit tlac) a
stlacte tlacidlo @X).
 Spusti sa tlac. W prints

Copies

Paper size

Po dokonceni tlace vypnite fotoaparat a odpojte USB kéabel.



Tlac¢ viacerych snimok

1 Pripojte fotoaparat k tlaciarni (6=832).

2 Pozobrazeni obrazovky Print selection (Vyber
pre tla¢) stlacte tlacidlo MENU.

3 Pomocou tlatidiel multifunkéného volica pin menu
AV vyberte moznost Paper size (Format
papiera) a stlacte tlacidlo @R.

« Ponuku tlace opustite stla¢enim tlacidla MENU. Print all images

Print selection

Paper size

4 Vyberte pozadovany format papiera a stlacte tlacidlo @8).

[ 321

o Ak chcete pouzit nastavenie formétu papiera, ktoré je stanovené v tlaciarni, v moznostiach formatu

papiera vyberte polozku Default (Predvolené).
« Dostupné moznosti formatu papiera sa lisia v zavislosti od pouzivanej tlaciarne.

5 Vyberte moznost Print selection (Vyber pre bt e
tla¢) alebo Print all images (Tlacit vsetky P

sn"mky) a stlacte tlacidlo @.

Print all images

Paper size

o35
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Print selection (Vyber pre tla¢)

Viyberte snimky (maximalne 99) a pocet képii (maximalne devat)
kazdej snimky.

« Pomocou tlacidiel multifunkéného volica P> vyberte
snimky a pomocou tlacidiel AW ur¢ite pocet kdpif snimok
na vytlacenie.

Snimky vybraté na tla¢ mozno rozpoznat podla znacky &4 a
¢isla oznacujiceho pocet kdpii, ktoré sa maju vytlacit. Ak
neurcite pocet kdpii snimky, vyber sa zrusi.

« Posunutim ovladaca priblizenia smerom k polohe T (Q)
prejdete do rezimu prehravania snimok na celej obrazovke a
posunutim smerom k polohe W (B8 prejdete do rezimu zobrazenia miniatur.
Po dokonceni nastavenia stlacte tlacidlo @R).

Ked'sa zobrazi obrazovka zndzornena vpravo, vyberte
moznost Start print (Spustit tla€) a stlacenim tlacidla
OB spustite tlac.

Wrints

Start print

Cancel

o]
% Print all images (Tlacit vietky snimky)
I} P PV o . -
2 Vytlaci sa jedna kopia kazdej snimky ulozenej v internej paméti Print all images
o alebo na pamétovej karte.
« Ked'sa zobrazi obrazovka zndzornena vpravo, vyberte “
moznost Start print (Spustit tla¢) a stlacenim tlacidla B prints

@8 spustite tlac.

6 Po dokonceni tlace vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel.
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Zaznam videosekvencii

« Ked nie je vloZena Ziadna pamatova karta (t. j. ked sa pouziva internd pamat fotoaparatu), polozka
Movie options (Moznosti videosekvencii) (8%54) je nastavena na moznost 483ty 480/30p

alebo 248k 240/30p. Moznost 728 720/30p nemozno vybrat.

1 Zobrazte obrazovku snimania.

« Skontrolujte zostavajuci ¢as zdznamu videosekvencil.

« Akje moznost Photo info (Informacie o snimke) v obrazovke
Monitor settings (Nastavenia monitora) (8#59) v ponuke
nastavenia nastavena na hodnotu Movie frame+auto info
(Raméek vid kvencie+ ické informacie), oblast
viditelnu vo videosekvencii je mozné potvrdit pred zacatim
zdznamu videosekvencie.

« V pripade snimania videosekvencif je obrazovy uhol (t. . oblast
viditelnd v zabere) uzsi v porovnani s obrazovym uhlom
statickych snimok.

2 Stlacenim tlacidla @ (" zaznam
videosekvencii) spustite zdznam
videosekvencie.

« Fotoaparat zaostri na objekt v strede obrazového pola.

Zostavajuci ¢as zaznamu
videosekvencii

3 Opitovnym stlagenim tlacidla @ (¥ zéznam videosekvencif) zdznam

zastavite.

ETRICICIEN
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m Maximalna dizka videosekvencie

Jednotlivé videosekvencie nemézu prekrocit velkost 4 GB alebo dizku 29 mintt bez ohladu na to, ¢i kapacita

pamatovej karty umoznuje vytvorit dlhsiu nahravku.

« Maximalna dl#ka jednej videosekvencie sa zobrazuje na obrazovke snimania.

o Zdznam sa moze ukoncit aj pred dosiahnutim tychto limitov, ak sa zvysi teplota fotoaparatu.

« Skuto¢na df?ka videosekvencie sa moze Iisit v zavislosti od obsahu videosekvencie, pohybu objektu alebo
typu pamatovej karty.

m Poznamky o ukladani snimok a zdzname videosekvencii

Pocas ukladania snimok alebo zaznamu videosekvencii bude blikat indikator zobrazujici pocet
zostévajlicich snimok alebo indikator zobrazujtici maximélnu dizku videosekvencie. Kym blikd indikétor,
neotvdrajte kryt priestoru na batérie/slotu na pamdtovu kartu ani nevyberajte batérie alebo
pamitovu kartu. Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli zapricinit stratu Udajov alebo poskodenie
fotoaparatu alebo pamatovej karty.

m Poznamky k zaéznamu videosekvencii

Na zaznamgna’vam‘e videosekvencii sa odporti¢a pouzivat pamatové karty SD triedy Speed Class 6 alebo
rychlejsej (&%19). Ak pouzivate paméatovu kartu s nizsim hodnotenim Speed Class, snimanie
videosekvencie sa moze neocakévane zastavit.

Mieru optického priblizenia nemozno po spusteni zaznamu menit.

Pri zdzname videosekvencii ovlddate digitélne priblizenie ovlddacom priblizenia. Spodnu hranicu rozsahu
priblizenia predstavuje miera optického priblizenia nastavena pred spustenim zdznamu a obraz mozno
priblizit az 4x.

Pri pouziti digitdlneho priblizenia méze dojst k urcitej degradacii kvality snimky.

Ked doéjde k zmene jasu, mézu sa zaznamenat zvuky ¢innosti ovlddaca priblizenia, pohonu objektivu pri
automatickom zaostrovanf a ¢innosti clony.

Smuha (C'X'3), ktord je pri zdzname videosekvencie viditelnd na monitore, sa zaznamena spolu s
videosekvenciami. Odporuca sa vyhnut sa jasnym objektom, ako napr. sinku, odrazom slne¢nych lticov a
elektrickému osvetleniu.

V urcitej vzdialenosti od objektu alebo pri istej miere priblizenia sa na objektoch s opakujucimi sa vzormi
(napr. latka alebo Zaltzie na okne) mézu pocas zéznamu alebo prehravania videosekvencii objavit farebné
pruhy (napr. interferencné alebo moaré vzory). Tento jav sa vyskytuje v pripade, ak vzor objektu interferuje
so vzorom obrazového snimaca. Nejde o poruchu.
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m Teplota fotoaparatu

Fotoaparat sa pri zaznamendvani dlhych videosekvencif alebo pri pouzivani v horicom pocasi méze
zahriat.

Ak sa vnutro fotoaparatu pri zaznamenavani videosekvencif velmi zahreje, fotoaparat automaticky zastavi
zaznam.

Zobrazi sa ¢as zostavajuci do zastavenia zdznamu (&810s).

Po zastaveni zaznamendvania sa fotoaparét vypne.

Ponechajte fotoaparét vypnuty, kym jeho vnutro nevychladne.

m Poznamky k automatickému zaostrovaniu

Automatické zaostrovanie nemusi fungovat podla ocakavania (8#21). Ak sa tak stane, vyskusajte

nasledujuci postup:

. Pred spustenim zaznamu videosekvencie nastavte polozku Autofocus mode (Rezim automatického
zaostrovania) v ponuke videosekvencii na moznost Single AF (Jednoduché automatické
zaostrovanie) (predvolené nastavenie).

. Do stredu obrazového pola umiestnite iny objekt (nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti od fotoaparatu
ako zamyslany objekt), stlacenim tlacidla @ ("8 z&znam videosekvencie) spustite zdznam a potom
upravte kompoziciu zaberu.

N

Prehravanie videosekvencii

Stlacenim tlacidla =] aktivujete rezim prehravania. 105
Videosekvencie st oznacené ikonou s moznostami videosekvencif
(O"854),

Stlacenim tlacidla @® mozete prehravat videosekvencie.

Moznosti videosekvencii

« Ak chcete upravit hlasitost, posunite ovladac priblizenia (1 1).

Indikator hlasitosti

ETRICICIEN
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Funkcie dostupné pocas prehravania

Na monitore s zobrazené ovlddacie prvky prehrévania.

Postupy uvedené nizsie vykonate tak, Ze pomocou tlacidiel
multifunkéného volica P> vyberiete pozadovany ovlddaci prvok a

. . Pozastavené
stlacite tlacidlo @R).
Funkcia lkona Opis
Previnutie . . ) ; . .
K | Podrzanim tlacidla @ videosekvenciu previniete na zaciatok.
dozadu
Previnutie . ; ’ -
Podrzanim tlacidla @) videosekvenciu previniete dopredu.
dopredu > ® P P!
Pozastavenie prehravania. Pri pozastaveni prehrdvania mozno vykonavat operécie
uvedené nizsie.
m Previnutie videosekvencie o jednu snimku dozadu. Podrzanim tlacidla
Pozastavit m @® budete videosekvenciu stvislo previjat na zaciatok.
m Previnutie videosekvencie o jednu snimku dopredu. Podrzanim tlacidla
©® budete videosekvenciu stvislo previjat dopredu.
B | Pokracovanie prehravania.
Ukoncenie Bl | Navrat do rezimu prehrévania snimok na celej obrazovke.
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Moznosti dostupné v ponukach rezimu snimania

Nastavenia uvedené nizsie mozno pocas snimania zmenit stlacenim tlacidla MENU.

Image mode

White balance

Continuous

Nastavenia, ktoré mozno zmenit, sa liSia v zavislosti od rezimu snimania podla tabulky uvedenej

nizsie.
Rezim Special Smart Auto mode
automatického |  Motivovy effects portrait (Plne
vyberu program (Speciélne | (Inteligentny | automaticky
motivov efekty) portrét) rezim)
Image mode (Obrazovy
rezim) (6"042) v v v v v
White balance
(VyvéZzenie bielej farby) - - - - v
(6"044)
Continuous (Sériové)
(6=646) B B B B v
Skin softening
(Zmék¢enie pleti) - - - v -
(6"047)
Smile timer (Samospust
detegujuica ismev) - - - (V4 -
(6"047)
Blink proof (Kontrola _ B B v _
Zmurknutia) (6%48)

a1uUdIRRY

o041



Ponuka rezimu snimania (pre rezim X (plne

automaticky))

Nastavenia obrazového rezimu (vel'kost a kvalita snimky)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo MENU = Shooting menu (Ponuka rezimu snimania)
= Image mode (Obrazovy rezim) < tlacidlo G®

Viyberte kombinaciu velkosti snimok a kompresného pomeru, ktory sa bude pouzivat pri ukladanf

snimok.

Cim vyssie je nastavenie obrazového rezimu, tym vécsia bude velkost, pri ktorej bude mozné tlacit

ktoré je mozné ulozit.

Moznost* Kompresny pomer RIS
(horizontalne : vertikalne)

- @ 4608x3456 % Priblizne 1:4 43
] N P <
) 4608>_<3456 (implicitné Priblisne 18 4
o nastavenie)
>
2 [ 3264x2448 Priblizne 1:8 43

[M 2272x1704 Priblizne 1:8 43

. 1600%x1200 Priblizne 1:8 43
640x480 Priblizne 1:8 43
X riolizne 1: .
8 4608x2592 Priblizne 1:8 16:9

* Celkovy pocet nasnimanych pixelov a pocet pixelov nasnimanych horizontélne a vertikdlne.

Priklad: 4608x3456 = priblizne 16 megapixelov, 4608 x 3456 pixelov
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Poznamky k obrazovému rezimu
» Nastavenie obrazového rezimu mozete tiez zmenit, ak pouzivate iné rezimy snimania nez (o] (plne
automaticky). Zmenené nastavenie sa taktiez pouzije v rdmci inych rezimov snimania.

« Nastavenie nemozno zmenit, ak pouzivate niektoré nastavenia inych funkcif.

Pocéet snimok, ktoré mozno ulozit
Priblizny pocet snimok, ktoré mozno ulozit, mézete skontrolovat pocas snimania na monitore (T 10).

Upozornujeme, ze kvoli kompresii JPEG sa pocet snimok, ktoré mozno ulozit, moze vyrazne Iisit v zavislosti
od obsahu snimky, dokonca aj pri pouzivani pamétovej karty s rovnakou kapacitou a rovnakym
nastavenim obrazového rezimu. Okrem toho sa pocet snimok, ktoré mozno ulozit, méze lisit v zavislosti od
znacky pamatovej karty.

Ak je pocet zostavajucich snimok 10 000 alebo viac, na displeji so zobrazenim poctu zostavajucich snimok
sa zobrazuje ¢&islo ,9999".

ETRICICIEN
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White Balance (Vyvazenie bielej farby) (nastavenie odtiefa)

farby) 2 tlacidlo @8

Vyberte rezim ¥ (plne automaticky) = tlacidlo MENU = White balance (Vyvazenie bielej

Nastavte vyvédzenie bielej farby podla zdroja svetla alebo aktuélneho pocasia tak, aby farby na

snimkach zodpovedali tomu, ¢o vidite volnym okom.

« Vo véacsine podmienok mozete pouzit nastavenie Auto (Automaticky). Toto nastavenie zmerite,
ked chcete zmenit odtier snimky, ktord zhotovujete.

Moznost

Opis

AUTO Auto (Automaticky)
(predvolené nastavenie)

Vyvazenie bielej farby sa automaticky nastavi tak, aby vyhovovalo
podmienkam osvetlenia.

PRE Preset manual
(Manuélne nastavenie)

Toto nastavenie pouzite, ak nedosiahnete pozadovany vysledok
pomocou nastaveni Auto (Automaticky), Incandescent (Ziarovka),
atd. (645).

3#% Daylight (Denné svetlo)

Viyvézenie bielej farby nastavené pre priame osvetlenie sine¢nym
svetlom.

& Incandescent (Ziarovka)

Pouziva sa pri Ziarovkovom osvetlen.

3 Fluorescent (Ziarivka)

PouZiva sa pri Ziarivkovom osvetlent.

& Cloudy (Obla¢no)

PouZiva sa pri snimani pod zamra¢enou oblohou.

% Flash (Blesk)

Pouziva sa so zableskovym rezimom.

. ETRICICIEN

m Poznamky k vyvazeniu bielej farby

« Ak je vyvazenie bielej farby nastavené na ktortkolvek hodnotu okrem nastavenia Auto (Automaticky)
alebo Flash (Blesk), nastavte blesk na moznost @ (vypnuty) (8 11).
« Nastavenie nemozno zmenit, ak pouZivate niektoré nastavenia inych funkcit.
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Pouzivanie manualneho nastavenia

Pomocou nizsie uvedeného postupu odmerajte hodnotu vyvézenia bielej farby pod osvetlenim
pocas snimania.

1 Polozte biely alebo sivy referencny objekt pod osvetlenie, ktoré sa pouzije
pri snimani.

2 Pomocou tlatidiel multifunkéného voli¢a o
L] Auto

AV vyberte moznost Preset manual
(Manualne nastavenie) v ponuke White Pl
balance (Vyvazenie bielej farby) a stlacte e

tlac¢idlo @ Fluorescent

« Fotoaparét priblizi na danu poziciu pre meranie vyvazenia bielej Cloudy

farby.

3 Vyberte polozku Measure (Meranie) a FieseU Aol
umiestnite referen¢ny objekt do meracieho
okna.

o Ak chcete pouzit posledni odmerant hodnotu, vyberte

moznost Cancel (Zrusit) a stlacte tlacidlo @R). -
ancel

Meracie okno

4 stiaenim tlacidla @ vykonajte meranie hodnoty.

« Aktivuje sa spust a meranie sa dokonci. Neulozi sa ziadna snimka.

m Poznamky k manualnemu nastaveniu

Pomocou funkcie Preset I (M al ie) nie je mozné odmerat hodnotu pre osvetlenie
bleskom. Ked snimate pomocou blesku, nastavte moznost White balance (Vyvazenie bielej farby) na
hodnotu Auto (Automaticky) alebo Flash (Blesk).

ETRICICIEN
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Sériové snimanie

Vyberte rezim KX (plne automaticky) = tlacidlo MENU = Continuous (Sériové) = tlacidlo G)

Moznost Opis
[S] Single
(Jednotlivé) - P - - .
. Pri kazdom stlaceni tlacidla spuste sa zhotovi jedna snimka.
(predvolené

nastavenie)

Jj Continuous
(Sériové)

Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v slede za sebou.

« Frekvencia snimania pri sériovom snimanf je priblizne 1,2 snimky za sekundu a
maximalny pocet sérovych snimok priblizne 6 (ked je obrazovy rezim nastaveny
na moznost [ 4608x3456).

m Poznamky k sériovému snimaniu

« Ked je zvolend polozka Continuous (Sériové), blesk nemozno pouzit. Hodnoty zaostrenia, expozicie a
vyvézenia bielej farby budu pevne nastavené na hodnotach, ur¢enych prvou snimkou v kazdej sérii.

« Frekvencia snimania pri sériovom snimani sa méze Ii8it v zavislosti od aktudlneho nastavenia obrazového
rezimu, od pouZitej paméatovej karty alebo podmienok snimania.

« Nastavenie nemozno zmenit, ak pouzivate niektoré nastavenia inych funkcii.
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Ponuka funkcie Inteligentny portrét

« Dalsie informécie o funkcii Image mode (Obrazovy rezim) néjdete v ¢asti ,Nastavenia
obrazového rezimu (velkost a kvalita snimky)” (6=42).

Skin Softening (Zmakcenie pleti)

Aktivujte rezim Inteligentny portrét = tla¢idlo MENU = Skin softening (Zméakéenie pleti)
> tlacidlo @8

Moznost Opis

Ked sa uvolni uzavierka, fotoaparat rozpozna jednu alebo viac fudskych tvari
(maximalne tri) a pred ulozenim snimky ju spracovava na Ucely zmékcenia
ténov pleti tvare.

i On (Zap.)
(predvolené nastavenie)

Off (Vyp.) Vypne zmékcenie pleti.

Vysledok efektu zmékeenia pleti objektu nemozno skontrolovat pocas ur¢ovania vyrezu na snimanie.

Vysledok mozete skontrolovat v rezime prehravania po zhotoveni snimok.

Smile Timer (Samospust detegujtica ismev)

Aktivujte rezim Inteligentny portrét = tla¢idlo MENU = Smile timer (Samospust detegujuca
Gsmev) 2 tlacidlo @8

Fotoaparat rozpoznava ludské tvére a po detekcii Gsmevu automaticky aktivuje spust.

Moznost Opis

On (Zap.) (predvolené

. Zapne samospust detegujicu Usmev.
nastavenie) P P 9y

Off (Vyp.) Vypne samospust detegujucu Usmev.

a1uUdIRRY
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Blink Proof (Kontrola Zmurknutia)

Aktivujte rezim Inteligentny portrét = tla¢idlo MENU = Blink proof (Kontrola zmurknutia)

= tlacidlo @®
Moznost Opis
Fotoapardt pri kazdom zabere aktivuje spust dvakrét a ulozi jednu snimku,
kde mé objekt otvorené oci.
o Ak fotoaparat ulozil snimku, na ktorej moze mat snimana osoba
% On (Zap.) zatvorené o¢i, na niekolko sekdnd sa zobrazi hlédsenie A blink was

detected in the picture just taken. (Na prave snimanej snimke
bolo zistené Zmurknutie.).
o Blesk nemozno pouzit.

Off (Vyp.) (predvolené
nastavenie)

Vypne kontrolu zmurknutia.
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Ponuka rezimu prehravania

« Informécie o funkciach Upravy snimok najdete v ¢asti ,Uprava statickych snimok” (6825).

Slide Show (Prezentacia)

Stlacte tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = tlacidlo MENU = Slide show (Prezentacia) =
tlacidlo @®

Prehrajte snimky za sebou v automatickej ,prezentacii’. Ked sa v rdmci prezentdcie prehravaju
videosekvencie, zobrazf sa len prva snimka kazdej videosekvencie.

1 Pomocou tlacidiel multifunkéného voli¢a
AV vyberte moznost Start (Spustit) a stlacte
tla¢idlo @R.
e Spusti sa prezentécia.
Ak chcete automaticky opakovat prehravanie prezentécie,
vyberte moznost Loop (Sluéka) a stlacte tlacidlo @ predtym,
ako vyberiete moznost Start (Spustit).
Maximaélna doba prehravania je priblizne 30 minut, aj ked je
zapnutd funkcia Loop (Slucka).

.
ETRICICIEN

2 Ukondite alebo znova spustite prehravanie.

« Ked'sa skon¢i alebo pozastavi prezentacia, zobrazi sa obrazovka
napravo. Ak chcete ukonéit prezentéciu, vyberte moznost Il a
stlacte tlacidlo @R. Ak chcete pokracovat v prehravani
prezentécie, vyberte moznost Il a stlacte tlacidlo @®.

Operacie pocas prehravania

« Pomocou tla¢idiel P> zobrazite predchédzajicu/nesledujicu snimku. Stla¢enim a podrzanim
rychlo pretocite dopredu alebo dozadu.

o Stlacenim tlacidla @) pozastavite alebo ukoncite prezentaciu.
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Protect (Ochrana)

Stla¢te tlacidlo =] (rezim prehréavania) = tlacidlo MENU = Protect (Ochrana) 2 tlacidlo 68

Fotoaparat dokaze ochranit vybraté snimky pred nahodnym odstranenim.

Viyberte snimky na ochranu alebo zruste ochranu predtym chranenych snimok z obrazovky vyberu
snimok (8%851).

Pamatajte, ze formatovanie vnutornej paméte fotoaparatu alebo pamatovej karty trvalo vymaze
chranené stbory (8=64).
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Obrazovka vyberu snimky

Ked'sa pocas pouzivania fotoaparatu zobrazi obrazovka vyberu
snimok (obrazok vpravo), vyberte pozadované snimky pomocou
postupu uvedeného nizsie.

1 Pomocou tlatidiel multifunkéného voli¢a
4P vyberte pozadovanu snimku.

« Posunutim ovlddaca priblizenia (I 1) smerom k polohe T (])
prejdete do rezimu prehrévania snimok na celej obrazovke a
posunutim smerom k polohe W (B=) prejdete do rezimu
zobrazenia miniatdr.

Pri vybere snimky pre funkciu Rotate image (Oto¢it snimku)
alebo pri pouzivani obrazovky Print selection (Vyber pre
tla€) na tlac jednotlivych snimok mozno vybrat len jednu
snimku. Pokracujte krokom 3.

2 Pomocou tlacidiel AV vyberte alebo zruste
vyber (alebo specifikujte pocet kopii).
« Zvolena snimka sa zobrazi s ikonou. Ak chcete vybrat dalsie
snimky, opakujte kroky 1 a 2.

o
o,
5]
o
o
>
Q.
o

3 Sstlacenim tlacidla @ potvrdte vyber snimok.

» Ked vyberiete moznost Selected images (Vybraté snimky), zobrazf sa dialégové okno s
potvrdenim. Pokracujte podla pokynov na monitore.
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Rotate Image (Otocit snimku)

Stla¢te tla¢idlo [™] (reZim prehravania) = tla¢idlo MENU = Rotate image (Oto¢it snimku)
= tlac¢idlo @)

Urcite orientéciu, v ktorej sa ulozené snimky zobrazia pocas prehravania. Statické snimky mozno
otacat 0 90 stupnov v smere pohybu hodinovych ruciciek alebo o 90 stupriov proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek.

Viyberte snimku z obrazovky vyberu snimok (8#51). Po zobrazeni obrazovky otacania snimok stlacte
tla¢idld multifunkéného volica P> a otocte snimku o 90 stupriov.

Rotate image

Otocenie o Otocenie o

90 stupnov proti 90 stupnov v smere
smeru pohybu pohybu hodinovych
hodinovych ruciciek ruciciek

Stlacenim tlacidla @ dokoncite nastavovanie orientécie snimky a uloZte Udaje o orientacii spolu so
snimkou.
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Copy (Kopirovat) (kopirovanie medzi internou pamatou a
pamaéatovou kartou)

Stlacte tlacidlo [®] (rezim prehrévania) = tlacidlo MENU & Copy (Kopirovat) = tlacidlo 68

Kopirovanie snimok medzi internou pamétou a pamétovou kartou.

1 Pomocou tlatidiel multifunkéného volica
AV zvolte cielové miesto, kam chcete

skopirovat snimky, a stlacte tlacidlo @X). o

Card to camera

2 Vyberte pozadovani moznost kopirovania a
stlacte tlacidlo @R).

o Ak vyberiete moznost Selected images (Vybraté snimky), o

urcite pozadované snimky na obrazovke vyberu snimok (8=51).

Allimages

m Poznamky ku kopirovaniu snimok

« Kopirovat mozno len tie formaty suborov, ktoré tento fotoaparat dokaze zaznamenéavat.

« Operaciu nie je mozné zarucit pri snimkach zhotovenych inou znackou digitdlneho fotoaparatu alebo
upravovanych v pocitaci.

Kopirovanie na pamétovu kartu, ktora neobsahuje Zziadne snimky

Ked fotoaparat prepnete do reZzimu prehravania, zobrazi sa hldsenie M y ¢ ins no imag
(Pamit neobsahuje Ziadne snimky.). Stlacte tlacidlo MENU a vyberte moZnost Copy (Kopirovat).
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Ponuka videosekvencii

Movie Options (Moznosti videosekvencii)

videosekvencii) < tlacidlo @®

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® = Movie options (Moznosti

Zvolte pozadovanu volbu pre snimanie videosekvencie.
« Na zéznam videosekvencif sa odporticajui pamatové karty triedy 6 alebo vysiej (&X19).

Moznost
(velkost snimky/frekvencia snimania,
format suboru)

Velkost snimky

Pomer stran
(horizontélne : vertikalne)

720k 720/30p (predvolené nastavenie*) 1280 x 720 169
280y 480/30p 640 x 480 43
T8y 240/30p 320 % 240 43

* Ked nie je vlozend Ziadna pamatova karta (t. j. ked sa pouziva internd pamat fotoaparatu), nastavenie je

380y 480/30p alebo 243y 240/30p.
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Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® & Autofocus mode (Rezim
automatického zaostrovania) < tlacidlo @®

MbZete nastavit spdsob zaostrovania v rezime snimania videosekvencie.

Moznost

Opis

AF-S Single AF
(Jednoduché automatické
zaostrovanie) (predvolené
nastavenie)

Ked stlacenim tlacidla @ (¥ snimanie videosekvencie) spustite snimanie,

pouZzije sa pamét zaostrenia.
Tuto moznost zvolte, ak sa vzdialenost medzi fotoapardtom a snimanym
objektom nebude menit.

AF-F Full-time AF
(Nepretrzité automatické
zaostrovanie)

Fotoaparét zaostruje nepretrzite.

Tuto moznost zvolte, ak sa pocas snimania bude vzdialenost medzi
fotoaparatom a snimanym objektom vyrazne menit. Na nahratych
videosekvencidch méze byt pocut zvuk zaostrovania fotoaparétu. Rezim
Single AF (Jednoduché automatické zaostrovanie) sa odportica
pouzit v pripade, ak nechcete, aby zvuk vydavany fotoaparatom pri
zaostrovani rusil snimanie.

ETRICICIEN
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Ponuka nastavenia

Time Zone and Date (Casové pasmo a datum)

tlacidlo @®

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Time zone and date (Casové pasmo a datum) =

Tato funkcia umoznuje nastavit hodiny fotoaparatu.

Moznost

Opis

Date and time
(Datum a ¢as)

« Vyberte pole s mindtami a stlacenim tlacidla

« Pomocou tlacidiel 4P vyberte pozadované Date and tim

pole a pomocou tlacidiel AW nastavte

datum a cas. MY hom

D
o101 20158 00H 0o

©® dokoncite nastavenie.

Date format
(Format datumu)

Vyberte moZnost Year/Month/Day (Rok/Mesiac/Deri), Month/Day/Year
(Mesiac/Der/Rok) alebo Day/Month/Year (Deri/Mesiac/Rok).

Time zone (Casové
pasmo)

Nastavte Casové pasmo a letny cas.

« Ked po nastaveni doméceho ¢asového pasma () nastavite polozku Travel
destination (Ciel cesty) (), automaticky sa vypocita ¢asovy rozdiel medzi
cielom cesty a domacim ¢asovym pasmom a do pamate sa ulozi ddtum a cas pre
zvolent oblast.
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Nastavenie ¢casového pasma

1 Pomocou tlagidiel multifunkéného volica
AV vyberte moznost Time zone (Casové
pasmo) a stlacte tlacidlo 8.

2 Vyberte moznost & Home time zone (Domace
¢asové pasmo) alebo ¥= Travel destination
(Ciel cesty) a stlacte tlacidlo @9.

« DAatum a cas zobrazené na monitore sa zmenia podla toho, ¢i
ste vybrali doméce ¢asové pasmo alebo ciel cesty.

3 Stlacte tlacidlo .

4

Time zone and date
Date and time

Date format

London, Casablanca

15/11/2015 15:30

A Home time zone

15/11/2015 15:30

London, Casablanca

15/11/2015 15:30

D= Travel destination

London, Casablanca

M= Travel destination .
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4 pomocou tlacidiel 4P vyberte Easové pasmo.
o Stlacenim tla¢idla A zapnete letny ¢as. Zobrazi sa ikona %. Ak
chcete mozZnost letného ¢asu vypnut, stlacte tlacidlo V.
« Stlatenim tlacidla @ pouzijete danu ¢asovd zénu.
« Ak sa nezobrazi spravny ¢as pre domdce ¢asové pasmo alebo
ciel cesty, nastavte spravny ¢as pomocou polozky Date and
time (Datum a ¢as).
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New York, Toronto, Lima

2015 10:30




Monitor Settings (Nastavenia monitora)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Monitor settings (Nastavenia monitora) = tlacidlo @8

Moznost Opis
Photo info
(Informécie o Zvolte, ¢i chcete na monitore zobrazovat informacie.
snimke)
Brightness (Jas) Vyberte jedno z piatich nastaveni.

« Predvolené nastavenie: 3

Photo Info (Informacie o snimke)

Rezim snimania Rezim prehravania

a1uUdIRRY

Show info

(Zobrazit

informacie)

Auto info Aktuélne nastavenia a pomocky na pouzivanie sa zobrazuju ako pri nastaveni Show
(Automatické info (Zobrazit informacie).

informacie) Ak niekolko sekiind nevykonate Ziadny tkon, informécie sa skryju tak, ako pri

(predvolené
nastavenie)

nastaveni Hide info (Skryt informacie). Pri vykonani dalsej operécie sa informacie
znova zobrazia.

Hide info (Skryt
informacie)
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Rezim snimania

Rezim prehrévania

Framing
grid+auto info
(Pomocna
mriezka+
automatické
informacie)

Okrem informacii zobrazenych pri
nastaveni Auto info (Automatické
informacie) sa zobrazi pomocna
mriezka na ulah¢enie urc¢enia vyrezu
snimky.

Pomocna mriezka sa nezobrazi pocas
zaznamu videosekvencii.

Aktudlne nastavenia alebo pomocky na
pouzivanie sa zobrazuju tak, ako pri
nastaveni Auto info (Automatické
informaécie).

Movie
frame+auto info
(Rdmcek
videosekvencie
+automatické
informacie)

Okrem informacii zobrazenych v polozke
Auto info (Automatické informacie)
sa zobrazi pred zacatim zaznamu rdmcek,
ktory predstavuje zaznamendvanu oblast
pri zdzname videosekvenci.

Rdmcek videosekvencie sa nezobrazi
pocas zéznamu videosekvencii.

Aktudlne nastavenia alebo pomocky na
pouZzivanie sa zobrazuju tak, ako pri
nastaveni Auto info (Automatické
informacie).
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Date Stamp (Oznacenie datumu)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Date stamp (Oznacenie datumu) = tlacidlo 68

Do snimok sa moze pocas snimania vlozit datum a ¢as snimania, ¢o
umoznuje vytlacit tieto informécie aj na tlaciarnach, ktoré
nepodporuju tla¢ datumu.

Moznost Opis
PIN{A Date (Datum) Do snimok je vlozeny datum.
DAEO Datg and time Do snimok je vlozeny datum a cas.
(Datum a cas)
Off (Vyp.) (predvolené Do snimok sa nevkladd datum ani ¢as.

nastavenie)

m Poznamky k oznaceniu datumu

« Vlozené datumy predstavuju trvalu sticast idajov o snimkach a nemozno ich odstranit. Datum a ¢as sa
nedd vlozit do snimok po ich zhotoveni.

o Datum a ¢as sa neda vlozit v nasledujucich pripadoch:
- Ked pouzivate rezim motivovych programov Pet portrait (Portrét domaceho zvierata) (ked je

zvolena moznost I Continuous (Sériové))

- Pri zdzname videosekvencif

« Vlozeny datum a ¢as moze byt tazko citatelny, ak pouzivate snimku s malou velkostou.

a1uUdIRRY
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Electronic VR (Elektronicka stabilizacia obrazu)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Electronic VR (Elektronicka stabilizacia obrazu) =
tlacidlo @®

Viyberte nastavenie elektronickej stabilizécie obrazu, ktoré sa pouzije pocas snimania.

Moznost Opis

V nasledujucich podmienkach sa pri snimani statickych snimok redukuju
vplyvy chvenia fotoaparatu.

« Ked je zébleskovy rezim nastaveny na moznost @ (vypnuty) alebo
()@ On (Zap.) %5L0W (synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky)

« Kedje nastaveny dlhy ¢as uzavierky

o Ked'je objekt tmavy

Stabilizacia obrazu sa vzdy pouzije pri zdzname videosekvencif.

Off (Vyp.) (predvolené

. Elektronicka stabilizacia obrazu je vypnuta.
nastavenie)

Ked je zvolend moznost On (Zap.), elektronicka stabilizacia obrazu sa bude aplikovat v zavislosti od
podmienok snimania, ked sa na obrazovke snimania zobrazuje ikona @ (LI 3).

m Poznamky k elektronickej stabilizacii obrazu
« Elektronicka stabilizdcia obrazu sa vypne pri pouziti blesku okrem pripadov, ked sa pouziva synchronizacia
blesku s dlhymi ¢asmi uzévierky.
Elektronicku stabilizaciu obrazu nemozno pouzit v nasledujicich motivovych programoch.
Sports (Sporty) (485)
Night portrait (No¢ny portrét) (6=85)
- Dusk/dawn (Sumrak/Usvit) (6=84)
- Night landscape (No¢na krajina) (6=4)
- Fireworks show (Ohnostroj) (8=86)
- Backlighting (Protisvetlo) (8#6)
- Pet portrait (Portrét domaceho zvierata) (86)
« Ucinnost elektronickej stabilizacie obrazu sa znizuje pri vyraznejsom chveni fotoapartu.

« Zaznamenané snimky mézu byt svojim vzhladom do urcitej miery ,zrnité".
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Sound Settings (Nastavenia zvuku)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Sound settings (Nastavenia zvuku) < tlacidlo @8

Moznost Opis

Ked je vybratd moznost On (Zap.) (predvolené nastavenie), po Uspesnom

dokonceni operacie sa ozve jedno pipnutie, dve pipnutia po zaostrenf na objekt a tri

pipnutia v pripade chyby. Tiez zaznie zvuk pri spusteni.

e Zvuky st vypnuté v rezime motivovych programov Pet portrait (Portrét
domaceho zvierata).

Button sound
(Zvuk tlacidiel)

Ked vyberiete moznost On (Zap.) (predvolené nastavenie), pri aktivacii spuste

zaznie zvuk uzavierky.

» Zvuk uzdvierky nezaznie v rezime sériového snimania, pri zdzname
videosekvencii ani v rezime motivovych programov Pet portrait (Portrét
domaceho zvierata).

Shutter sound
(Zvuk uzavierky)

Auto Off (Automatické vypinanie)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Auto off (Automatické vypinanie) = tlacidlo @

Mbzete urcit Casovy interval, ktory uplynie dovtedy, kym sa fotoaparat prepne do pohotovostného
rezimu (L 11).

MoZete vybrat moznosti 30 s (implicitné nastavenie), 1 min (1 min.), 5 min (5 min.) alebo 30 min
(30 min.).

Poznamky k automatickému vypinaniu

Cas, ktory uplynie pred prechodom fotoapardtu do pohotovostného rezimu, je v nasledujtcich situaciach
pevne nastaveny:

« Ked'je zobrazena ponuka: 3 mindty

« Ked'je pripojeny kébel audio/video: 30 minut

ETRICICIEN
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Format Memory (Formatovanie pamate)/Format Card
(Formatovanie karty)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Format memory (Formatovanie pamate)/Format card
(Formatovanie karty) = tlacidlo G®

Pomocou tejto moznosti mézete naforméatovat internd pamat alebo pamatovu kartu.

Pri formdtovani internej pamdite alebo pamdtovej karty sa natrvalo odstrdnia vsetky tdaje.

Odstrdnené tidaje nie je mozné obnovit. Pred formatovanim preneste dolezité snimky do

pocitaca.

» Pocas formatovania nevypinajte fotoapardt ani neotvarajte kryt priestoru na batérie/slotu na
pamétovu kartu.

o Ak chcete naformdtovat internt pamét fotoaparatu, najskor vyberte pamatovu kartu. V ponuke
nastavenia sa zobrazi moznost Format memory (Formatovanie paméte).

o Ak chcete naformatovat pamatovu kartu, vioZte do fotoaparatu pamatovu kartu. V ponuke
nastavenia sa zobrazi moznost Format card (Formatovanie karty).

Language (Jazyk)

ETRICICIEN

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Language (Jazyk) = tlacidlo @8

MoZete vybrat jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hldsenia fotoaparatu.

Video Mode (TV norma)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Video mode (TV norma) = tlacidlo 68

Této funkcia vdm umoznuje upravit nastavenia pripojenia k televizoru.
Viyberte si spomedzi moznosti NTSC a PAL.
NTSC a PAL su standardy analégového farebného televizneho vysielania.
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Reset All (Resetovat vietko)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Reset all (Resetovat vietko) = tlacidlo @8

Po vybere funkcie Reset (Resetovat) sa nastavenie fotoapardtu obnovi na predvolené hodnoty.
« Urcité nastavenia, ako napr. Time zone and date (Casové pasmo a datum) alebo Language

(Jazyk), sa neobnovia.

Vynulovanie ¢isla suboru
Ak chcete nastavit ¢islovanie siborov od ¢isla 0001, pred vyberom moznosti Reset all (Resetovat’
vietko) odstrante z internej pamate alebo pamatovej karty vietky ulozené snimky (L1 17).

Battery Type (Typ batérie)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Battery type (Typ batérie) = tlacidlo @)

Ak chcete, aby fotoaparét zobrazoval spravnu troven nabitia batérii (I 10), vyberte typ batérii,
ktory zodpovedd aktudlne pouzivanym batéridm.

a1uUdIRRY

Moznost

Opis

8 Alkaline (Alkalické)
(predvolené nastavenie)

Alkalické batérie LR6/L40 (velkost AA)

& COOLPIX (Ni-MH)

Nabijatelné Ni-MH (nikel-metal-hydridové) batérie Nikon EN-MH2

&8 Lithium (Litiové)

Litiové batérie FR6/L91 (velkost AA)
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Firmware Version (Verzia firmvéru)

Tlacidlo MENU = ikona ponuky § = Firmware version (Verzia firmvéru) 2 tlacidlo @

Zobrazenie aktuélnej verzie firmvéru fotoaparatu.
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Chybové hlasenia

Ak sa zobrazi chybové hldsenie, pozrite si tabulku nizsie.

Zobrazenie

Pricina/rieSenie

Memory card is write
protected. (Pamatova
karta je chranend proti
zapisu.)

Prepinac ochrany proti zapisu je v polohe ,Lock” (Uzamknuté).
Posurite prepina¢ ochrany proti zapisu do polohy ,Write” (Zapis).

This card cannot be used.
(Tuto kartu nie je mozné
poufzit)

This card cannot be read.
(Tuto kartu nie je mozné
nacitat.)

Doslo k chybe pristupu k pamétovej karte.

« Pouzite schvélent paméatovu kartu.

« Skontrolujte, &i su konektory cisté.

« Skontrolujte, ¢i je pamétovd karta vlozena spravne.

Card is not formatted.
Format card? (Karta nie je
naformatovana.
Naformatovat kartu?)

Pamétova karta nebola naformatovana na pouzitie v tomto
fotoaparate.

Formétovanie odstrani vietky Udaje uloZzené na pamatovej karte.
Ak si chcete ponechat kopie snimok, vyberte moznost No (Nie) a
pred formatovanim pamétovej karty si ulozte kopie do pocitaca
alebo na iné médium. Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacenim
tla¢idla @® naformétujte pamatovu kartu.

Out of memory. (Pamat je
plna)

Odstrante snimky alebo viozte novi pamétovu kartu.

a1uUdIRRY

Image cannot be saved.
(Snimku nemozno ulozit.)

Doslo k chybe pri ukladani snimky.
VloZte novd pamatovu kartu alebo naformatujte internd pamat
alebo pamatovu kartu.

Fotoaparat uz neméa volné ¢isla siborov.
VloZzte novd pamatovu kartu alebo naformatujte internd pamat
alebo pamaétovd kartu.

Nie je dostatok miesta na uloZenie kopie.
Odstrante snimky z cielového umiestnenia.

Image cannot be
modified. (Snimku
nemozno upravit,)

Vyberte snimky, ktoré podporuju funkciu Uprav.

o5,
13

o067



ETRICICIEN

Zobrazenie

Pricina/riesenie

Cannot record movie. (Nie

je mozné nahrévat Chyba ¢asového limitu pri ukladanf videosekvencie na pamétovd kartu. | 8838,
videosekvencie) Vyberte pamétovu kartu s vyssou rychlostou zapisu. &9
Vinternej pamati alebo na pamétovej karte sa nenachadzaju
Ziadne snimky.
Memory contains no « Vyberte pamétovu kartu z fotoaparatu, aby ste mohli prehravat | 7
images. (Pamat neobsahuje snimky v internej pamati fotoaparatu.
Ziadne snimky.) o Ak chcete prekopirovat snimky ulozené v internej pamati 8053
fotoaparatu na pamatovu kartu, stlacte tla¢idlo MENU a vyberte
polozku Copy (Kopirovat) v ponuke rezimu prehravania.

. . . Subor nebol vytvoreny alebo upraveny pomocou tohto fotoaparatu.
zgfacfgéggf:soggﬁie Subor nie je moZné zobrazit v tomto fotoaparate. ~
o obsanuy Subor si prezrite na pocitaci alebo inom zariadeni, ktoré bolo
Ziadne obrazové udaje.) o2 X . ;

pouzité na vytvorenie alebo upravenie tohto suboru.
Allimages are hidden. o P .
(Vietky snimky s0 skryté) Pre prezentéciu nie st k dispozicii Ziadne snimky. 8849
This image cannot be Snimka ie chrénend
deleted. (Tuto snimku Zrudte oJchranu . &850
nemozno vymazat,) ’
Lens error. Try again after
E)ur:r}?r? ?;gggg\a/fﬁand Ak chyba pretrvava, obratte sa na predajcu alebo autorizovany 8
b X . .. | servis spolo¢nosti Nikon.
Vypnite azapnite fotoaparat
a skuste to znova.)
Communications error Doslo k chybe komunikacie s tlaciarfou. o832
(Komunika¢na chyba) Vypnite fotoaparat a znova pripojte USB kabel.
Vinternych obvodoch fotoaparatu sa vyskytla chyba.
System ertor (Systémova chybe) Vypnite fotoaparat, vyberte batérie a znova ich viozte a potom 6,8

zapnite fotoaparat. Ak chyba pretrvava, obrétte sa na predajcu
alebo autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Printer error: check printer
status. (Chyba tlaciarne:
skontrolujte stav tlaciarne.)

Po odstraneni problému vyberte polozku Resume (Obnovit) a
stlacenim tlacidla @R pokracujte v tlaci.*

Printer error: check paper.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte papier.)

Vlozte papier ur¢eného formatu, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci.*
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Zobrazenie

Pricina/riesenie

Printer error: paper jam.
(Chyba tlaciarne:
zaseknuty papier.)

Odstrante zaseknuty papier, vyberte polozku Resume (Obnovit)
a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: out of paper.

(Chyba tlaciarne: minul sa
papier.)

Vlozte papier ur¢eného formatu, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: check ink.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte atrament.)

Doslo k problému s atramentom tlaciarne.
Skontrolujte atrament, vyberte polozku Resume (Obnovit) a
stlacenim tlacidla @R pokracujte v tlaci.*

Printer error: out of ink.
(Chyba tlaciarne: minul sa
atrament.)

Vymente kazetu s atramentom, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: file corrupt.
(Chyba tlaciarne:
poskodeny subor.)

Doslo k problému so stiborom snimky ur¢enym na tlac.
Vyberte polozku Cancel (Zrusit) a stlacenim tlacidla O zruste
tlac.

* Dalsie pokyny a informdcie najdete v dokumentacii dodanej s tlaciarfiou.

a1uUdIRRY
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Nazvy sauborov

Snimkam a videosekvencidm sa priraduju ndzvy nasledujicim spésobom.

DSCNO0001.JPG

Lo

Identifikator Pripona

(nezobrazuje sa na monitore (oznacuje formét suiboru)

fotoaparétu) —_—

staticka PG

Povodné statické snimky ’
\S/ri]clir:jsyeivencie DN Videosekvencie | .AVI
Malé képie SSCN
Orezané kopie RSCN Cislo suboru (priradované automaticky vo
Snimky vytvorené inou vzostupnom poradi a za¢inajuce sa od hodnoty
funkciou Gpravy snimok FSCN 400017

ako mald snimka alebo
orezanie
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Volitelhé prislusenstvo

Nabijatelné Nabfjatelné batérie Ni-MH EN-MH2-B2 (stiprava dvoch batérii EN-MH2)"
batérie Nabijatelné batérie Ni-MH EN-MH2-B4 (stiprava Styroch batérii EN-MH2)

Loy Nabijacka MH-72 (dodéva sa s dvomi nabijatelnymi batériami Ni-MH EN-MH2)"
Nabijacka 8

Nabijacka MH-73 (dodéva sa so styrmi nabijatelnymi batériami Ni-MH EN-MH2)

Sietovy zdroj

Sietovy zdroj EH-65A (pripojte podla obrazka)

Pred zatvorenim krytu priestoru na batérie/slotu na pamétovu kartu sa uistite, ¢i je
kabel napajacieho konektora riadne vloZzeny do drazky v priestore na batérie. Ak Cast
$nury vy¢nieva z drazky, $nura alebo kryt sa mozu pri zatvaranf krytu poskodit.

USB kabel

USB kébel UC-E16

Audio/video kébel

Kébel audio/video EG-CP14

* Na nabijanie batérif EN-MH2 pouZivajte len nabfjatku MH-72 alebo MH-73. NepouZivajte tieto nabijacky
na nabijanie iného typu batérif.

Dostupnost sa méze lisit v zavislosti od krajiny alebo regionu.
Najnovsie informécie najdete na nasej webovej lokalite alebo v brozurach.

a1uUdIRRY
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Starostlivost o produkt

Fotoaparat

Pri pouzivani alebo skladovanf tohto zariadenia Nikon dodrziavajte bezpec¢nostné opatrenia opisané
nizsie a vystrahy uvedené v ¢asti ,V zaujme bezpe¢nosti” (I vii-x), aby ste s nim boli pocas
pouzivania vzdy spokojni.

m Nehadzte z vysky
Vyrobok nemusf fungovat spravne, ak ho vystavite silnému narazu alebo otrasom.

m S objektivom a vsetkymi pohyblivymi ¢astami zaobchadzajte opatrne

Nepodsobte silou na objektiv, kryt objektivu, monitor, zdsuvku na pamatovu kartu ani na priestor na batérie.
Tieto Casti sa mézu lahko poskodit. Posobenim silou na kryt objektivu mézete sposobit poruchu fotoaparatu
alebo poskodenie objektivu. Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu
spdsobenému rozbitym sklom a tiez treba zabranit styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou a ich
vniknutiu do ocf alebo Ust.

m Uchovavaijte v suchu
Zariadenie sa poskodi, ak ho ponorite do vody alebo vystavite vysokej vihkosti.

m Vyvarujte sa nahlych zmien teploty

Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vstupe do vyhriatej budovy alebo pri jej opusteni za chladného
pocasia, mozu sposobit vytvorenie kondenzacie vnutri zariadenia. Pred vystavenim zariadenia nahlej zmene
teploty ho umiestnite do prepravného puzdra alebo plastového vrecka, aby ste zabranili kondenzécii
vlhkosti.

m Zariadenie nevystavujte silnému magnetickému polu

Toto zariadenie nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti zariadenf generujucich silné elektromagnetické
Ziarenie alebo magnetické pole. Silny staticky naboj alebo magnetické polia vytvarané zariadeniami, akymi
st radiové vysielace, mézu rusit monitor, poskodit Udaje ulozené na pamatovej karte alebo ovplyvnit interné
obvody vyrobku.

&2



m Objektiv nenechavajte dlhsie namiereny na silny zdroj svetla

Pri pouzivani alebo skladovani fotoaparatu nemierte objektivom dlhsi ¢as na sinko ani na iné silné svetelné
zdroje. Silné svetlo moéze sposobit poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu bielych skvin na
snimkach.

m Pred vybratim alebo odpojenim zdroja energie vyrobok vypnite

Nevyberajte batérie, ak je vyrobok zapnuty ani pocas ukladania alebo odstrariovania snimok. Nésilné
odpojenie napajania méze v tychto pripadoch spdsobit stratu Udajov alebo poskodenie pamate alebo
internych obvodov.

m Poznamky k monitoru

Monitory a elektronické hladéciky su skonstruované s mimoriadne vysokou presnostou; minimalne 99,99%
pixlov je efektivnych s nie viac ako 0,01% chybajlicich alebo chybnych pixlov. A preto, hoci tieto displeje
moZu obsahovat pixle, ktoré permanentne svietia (biele, Cervené, modré alebo zelené) alebo
permanentne nesvietia (Cierne), nie je to porucha a nema to ziadny vplyv na snimky zaznamenané
pomocou tohto zariadenia.

V jasnom svetle moéze byt obraz na monitore zle viditelny.

Monitor je podsvieteny pomocou diéd LED. Ak zatne monitor tmavnut alebo blikat, obrétte sa na
autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

m Poznamky o Smuhach

Ak méte v zbere velmi jasny objekt, na monitore sa mézu objavit biele alebo farebné pruhy. Tento jav,
zndmy ako ,Smuha”, nastava vtedy, ak sa na snimac dostane extrémne jasné svetlo. Tento efekt je spdsobeny
charakteristikou obrazovych snimacov a neznamena poruchu. Smuha moZe taktiez spdsobit ¢iastocné
skreslenie farieb na monitore pocas snimania. Nezobrazi sa na snimkach ulozenych pomocou tohto
fotoaparatu s vynimkou videosekvencii. Pri snimani videosekvencii vam odporti¢ame vyhybat sa jasnym
objektom, ako je sinko, odrazené sinecné svetlo a elektrické svetla.
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Batérie
Nezabudnite si pred pouzivanim precitat varovania uvedené v ¢asti ,V zaujme bezpecnosti”
([ vii-x) a dodrziavajte ich.

m Poznamky k pouzivaniu batérii

« Pouzivané batérie sa mozu prehrievat. Manipulujte s nimi opatrne.

» Nepouzivajte batérie po uplynutiich odporic¢aného datumu spotreby.

« Opakovane nezapinajte a nevypinajte fotoaparat, ak su vo fotoaparéte vlozené vybité batérie.

m Nahradné batérie
V zavislosti od oblasti, v ktorej zhotovujete snimky, odpori¢ame nosit so sebou aj nahradné batérie. V
niektorych oblastiach moze byt tazké zakupit batérie.

[ nabijanie batérii

Ak pouzivate volitelné nabfjatelné batérie, nabite batérie pred zhotovovanim snimok. V ¢ase kipy batérie nie
sU nabité.

Precitajte si a dodrziavajte varovania uvedené v ndvode na obsluhu nabijacky batérif.

[ Nabijanie nabijatelnych batérii
Nepouzivajte zaroven batérie s roznou Uroviou nabitia, batérie roznej znacky ani rozne modely rovnakej
znacky.

Ked pouzivate batérie EN-MH2 s tymto fotoaparatom, nabijajte batérie po dvoch a pouzivajte nabijacku
MH-72. Ked pouzivate nabfjacku MH-73, nabijajte batérie po dvoch alebo $tyroch. Na nabfjanie batérii
EN-MH2 pouzivajte len nabijacku MH-72 alebo MH-73.

Ked pouzivate nabfjacku MH-72 alebo MH-73, nabfjajte len batérie EN-MH2.

m Poznamky k EN-MH1 nabijatelnym batériam a nabijacke MH-70/71
« Vtomto fotoaparate mozno pouzit aj nabijate/né batérie Ni-MH EN-MH1.

« Na nabijanie batérii EN-MH1 pouzivajte len nabfjacku MH-70 alebo MH-71.

« Ked pouzivate nabijacku MH-70 alebo MH-71, nabijajte len batérie EN-MH]1.

« Nastavte polozku Battery type (Typ batérie) (11 24, &865) v ponuke nastavenia na moznost
COOLPIX (Ni-MH).

o



[% Poznamky k nabijatelnym batérism Ni-MH

Ak opakovane nabijete nabfjatelné batérie Ni-MH, kym este nie su Uplne vybité, hldsenie Battery
exhausted. (Batéria je vybita.) sa pri pouzivani takychto batérii moze zobrazit predcasne. Deje sa to
kvoli ,pamétovému efektu”, pri ktorom sa mnozstvo maximalnej energie v batéridch docasne znizi. Ak
budete takéto batérie pouzivat az do Uplného vybitia, obnovia sa ich normélne vlastnosti.

Nabijatelné batérie Ni-MH sa vybijaju aj vtedy, ked sa nepouzivaju. Odporicame batérie nabijat tesne pred
tym, ako ich budete pouZivat.

m Pouzivanie v studenom prostredi

V studenom prostredi sa vykon batérii znizuje. Ked fotoaparat pouzivate v studenych podmienkach, snazte
sa nenechat batérie prilis vychladnut. Ak v studenom prostredi pouZzijete takmer vybité batérie, fotoaparat
nemusi fungovat. Udrzujte ndhradné batérie v teple a striedavo pouzivajte dve sady batérii. Batérie, ktoré
nemozno pouzit kvoli prilis nizkej teplote, mozno zvycajne znova pourit, ked sa zohreju.

m Kontakty batérii

Necistoty na kontaktoch batérii mézu zabranit fungovaniu fotoaparatu. Odstrante necistoty z kontaktov
pomocou suchej tkaniny.

m Zostavajuca Uroven nabitia batérii
Ak do fotoaparatu vloZite takmer vybité batérie, fotoaparat méze indikovat, Ze Uroven nabitia je dostatocna.
Ide o vlastnost batérif.

m Recyklacia
Pouzité batérie st cennou surovinou. PouZité batérie recyklujte v stlade s miestnymi predpismi. Pri recyklacii
prelepte kontakty batérii paskou z plastového materidlu.
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Pamaétové karty

Pouzivajte iba pamatové karty typu Secure Digital. Informacie o odporticanych pamatovych kartach
néjdete v Casti Schvalené pamatové karty” (&:19).

Dodrzujte bezpecnostné pokyny uvedené v dokumentécii dodanej s vasou paméatovou kartou.

Na pamatovu kartu nenalepujte stitky ani nalepky.

Pamétovu kartu neformatujte pomocou pocitaca.

Pri prvom vloZeni pamatovej karty, ktora bola pouzivana v inom zariadeni, nezabudnite kartu
naforméatovat v tomto fotoaparate. Pred pouzitim novych pamatovych kariet vo fotoaparate ich
odportcame naformétovat pomocou tohto fotoaparatu.

Pamétajte, Ze formdtovanim pamditovej karty sa natrvalo odstrdnia vetky snimky a ostatné tidaje
uloZené na pamdtovej karte. Ak su na karte Udaje, ktoré nechcete stratit, pred formatovanim ich
prekopirujte do pocitaca.

Ak sa pri zapnutom fotoaparate zobrazi hldsenie Card is not formatted. Format card? (Karta nie je
naformatovana. Naformatovat kartu?), paméatovu kartu treba naformétovat. Ak sa na pamatovej karte
nachadzaju tdaje, ktoré nechcete odstranit, vyberte polozku No (Nie) a stlacte tlacidlo @8). Pred
formatovanim tieto Udaje prekopirujte do pocitaca. Ak chcete pamatovul kartu naformatovat, vyberte
polozku Yes (Ano).

Pocas formatovania pamatovej karty, ukladania a odstrafiovania snimok ako i kopirovania snimok do
pocitaca dodrzujte nasledujiice bezpecnostné pokyny. V opacnom pripade sa mézu tieto Udaje alebo
samotna paméatova karta poskodit.

- Neotvdrajte kryt priestoru na batérie/slotu na pamatovu kartu a nevyberajte pamdtovu kartu ani batérie.
- Nevypinajte fotoaparat.

- Neodpédjajte sietovy zdroj.



Cistenie a ukladanie

Cistenie
Nepouzivajte alkohol, riedidla ani iné prchavé chemikélie.

Nedotykajte sa sklenenych casti prstami. Prach alebo textilné vidkna odstrante ofukovacim
balonikom (zvycajne je to malé zariadenie, na konci ktorého je pripevneny gumeny baldnik,
pumpovanim ktorého vznika na druhom konci zariadenia prud vzduchu). Ak chcete
Objektiv odstranit odtlacky prstov alebo iné skvrny, ktoré nemozno odstranit ofukovacim balénikom,
objektiv utrite jemnou handrickou $piralovitym pohybom, ktory zacina v strede objektivu a
pokracuje k jeho okrajom. Ak sa to nepodarf, objektiv ocistite handrickou jemne navih¢enou
v prostriedku na cistenie objektivov.

Prach alebo textilné vldkna odstrarite ofukovacim balénikom. Ak chcete odstranit odtlacky
Monitor prstov alebo iné skvrny, ocistite monitor jemnou suchou handri¢kou, pricom davajte pozor,
aby ste nan prilis netlacili.

Na odstranenie prachu, $piny alebo piesku pouzite ofukovaci balénik a potom zfahka utrite
telo fotoaparatu jemnou, suchou handri¢kou.
Po pouzivani fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vetok piesok a vietku sol suchou

TEl handri¢kou mierne navlhcenou v sladkej (t. j. pitnej) vode a potom cely fotoaparat vysuste.
Cudzie telesd vo vniitri fotoapardtu mézu spésobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zdruka.

Ukladanie

Ked fotoaparat nepouzivate, vypnite ho. Pred odlozenim fotoaparatu skontrolujte, ¢i zhasla kontrolka

zapnutia pristroja. Ak fotoaparat nebudete dihsie pouzivat, vyberte z neho batérie. Fotoaparat

neskladujte s naftalinovymi ani gafrovymi guléckami proti molom ani na miestach, ktoré:

« suvedla zariadenf vytvarajucich silné elektromagnetické pole, napriklad ved]a televizorov alebo
radii,

e s vystavené teplotdm pod —-10°C alebo nad 50°C,

« nedostatocne vetrané alebo vystavené vihkosti nad 60%.

Fotoaparat aspon raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste zabrénili vzniku plesne

alebo sneti. Pred opatovnym odlozenim fotoaparatu ho zapnite a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste

(uvolnite uzavierku).

Dodrziavajte bezpecnostné opatrenia pre skladovanie batérii, ktoré si uvedené v casti ,Batérie”

(&+4) v kapitole ,Starostlivost o produkt” (&%2).

&7
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RieSenie problémov

Ak fotoaparat nefunguje podla ocakavania, pred oslovenim predajcu alebo autorizovaného servisu
spolo¢nosti Nikon si pozrite nizsie uvedeny zoznam beznych problémov.

Problémy s napajanim, zobrazenim a nastaveniami

Problém

Pric¢ina/rieSenie

Fotoapardt je zapnuty, ale
nereaguije.

Pockajte, kym neskonci zaznamenavanie.

Ak problém pretrvava, vypnite fotoaparat.

Ak sa fotoapardt nevypne, vyberte a znovu vloZte batériu
alebo batérie alebo, ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte a
znovu zapojte sietovy zdroj.

Upozorriujeme, Ze akékolvek aktudlne zaznamendvané tdaje
sa stratia. Udaje, ktoré uz raz boli zaznamenang, véak nebudu
ovplyvnené vybratim alebo odpojenim zdroja napéjania.

6,8,
o071

Fotoaparat sa bez varovania
vypina.

Fotoaparat sa automaticky vypina z dévodu Uspory
energie (funkcia automatického vypinania).

« Fotoaparét alebo batérie su prilis chladné a nemoézu

spravne pracovat.

Vnutorné sucasti fotoapardtu sa nadmerne zahriali.
Fotoaparat ponechajte vypnuty, kym vnutorné sucasti
nevychladnu a potom ho znova zapnite.

Monitor je prazdny.

Fotoaparét je vypnuty.

Batérie su vybité.

Fotoaparat presiel do pohotovostného rezimu, aby setril
energiu. Stlacte hlavny vypinac, tlacidlo spuste, tlacidlo
X, tlacidlo ] alebo tlacidlo @ (*¥® zaznam
videosekvencii).

Pocas nabijania blesku pomaly blika kontrolka blesku.
Pockajte, kym sa blesk nabije.

Fotoaparat a pocitac su prepojené pomocou USB kabla.

Fotoapardt a televizor st prepojené pomocou audio/
video kabla.

2,6%13

26,29
26, 631




Problém

Pric¢ina/riesenie

Vlyberte polozku Monitor settings (Nastavenia

[P monitora) > Brightness (Jas) v ponuke nastaveniaa | 24, 859
Monitor je tazko citatelny. nastavte jas monitora. o7
« Monitor je znecisteny. Ocistite monitor.
« Ak fotoapardt nemé nastavené hodiny, pri snimani a
zézname videosekvencii blika indikator &J. Snimky a
videosekvencie zhotovené, ked nie su nastavené
hodiny, st oznacené ¢asom a datumom ,00/00/
. . JESR T 0000 00:00" alebo ,01/01/2015 00:00". Nastavte spravny
?argi/n;ea ¢as snimana nie st ¢as a datum v moznosti Time zone and date (Casové %@6
P ) pasmo a datum) v ponuke nastavenia.
« Hodiny fotoaparatu nie su také presné ako bezné
naramkové alebo néastenné hodiny. Pravidelne
porovnavajte ¢as na hodinach fotoaparatu s ¢asom na
presnejsich hodinach a podla potreby ho upravte.
Na monitore sa nezobrazuiti V ponuke nastavenia ste vybrali nastavenie Hide info (Skryt
siadne indikétor ) informécie) pre funkciu Photo info (Informacie o snimke) | 24, 859
Y- v ponuke Monitor settings (Nastavenia monitora).
Funkcia Date stamp (Oznaéenie | V ponuke nastavenia nebola nastavena polozka Time 8,24,
datumu) je nedostupnd. zone and date (Casové pasmo a datum). &056
Détum sa nevlozi do snimok ani o Aktudlny rezim snimania nepodporuje funkciu Date
napriek tomu, Ze je vybratd funkcia stamp (Oznacenie datumu). 8061
Date stamp (Oznacenie datumu). | « Datum nie je mozné vloZit do videosekvencii.
Po zapnuti fotoaparatu sa
zobrazi obrazovka nastavenia
¢asového pasma a datumu. Batéria hodin je vybitd, obnovili sa predvolené hodnoty 811
vietkych nastaven. g
Obnovili saimplicitné hodnoty
nastaveni fotoaparatu.
Fotoaparét je hortci Fotoaparét sa pri dihom zaznamendvani videosekvencif alebo pri |
parat ) pouzivani v horicom prostredi moze zahriat. Nejde o poruchu.
Ked je polozka Autofocus mode (Rezim automatického
zaostrovania) v ponuke videosekvencii nastavend na
Fotoaparat vydava zvuky. moznost Full-time AF (Nepretrzité automatické 24, 6855

zaostrovanie) alebo ak su nastavené niektoré rezimy
snimania, fotoaparat moéze vydavat zvuky zaostrovania.
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Problémy so snimanim

Problém Pricina/riesenie m
SNA?quirTao.zne prejst do rezimu Odpojte USB kabel. 2?62392
« Kedje fotoaparat v rezime prehravania, stlacte tlacidlo | 1,16
P . QX alebo tlacidlo spuste.
Po st\acen/l tIa}Gd\a spustesa | Ak sa zobrazuju ponuky, stlacte tlacidlo MENU. 2
nezhotovi snimka. P -
o Batérie su vybité. 10
o Ak blika kontrolka blesku, blesk sa nabija. 2,013
o Objekt sa nachadza prilis blizko. Skuste pouzit rezim 19,20,
automatického vyberu motivov, moznost Close-up o3,
. s . (Makrosnimka) v reZime motivovych programov &85,
Fotoaparat nemoze zaostrit. alebo resim makro. o615
o Je tazké zaostrit na objekt. o021
« Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite. 8
« Pouzite blesk. 19, 611
« Zapnite funkciu Electronic VR (Elektronicka 24, 6062
Simky st rozmazané stabilizacia obrazu) v ponuke nastavenia.
Y ’ « Pouzite stativ na stabilizovanie fotoapardtu pocas 190, 614
snimania (efektivnejsie je siicasné pouzitie
samospuste).
Na monitore st viditelné Smuhy sa vyskytujd vtedy, ked mimoriadne jasné svetlo
o P zasiahne obrazovy snimac. Pri zazname videosekvencii sa -
pruhy svetla alebo ciastocné O3

sfarbenie.

odportca vyhnut sa jasnym objektom, ako napr. sinku,
odrazom slne¢nych lucov a elektrickému osvetleniu.

&0



Problém Pri¢ina/rie3enie M
Na snimkach zhotovenych pomocou | Svetlo blesku sa odréza od ciastociek vo vzduchu. 19 8812
blesku vidno svetlé skvrny. Nastavte zableskovy rezim na moznost @ (vypnuty). .
o Zdbleskovy rezim je nastaveny na moznost 10,611,
® (vypnuty). o612
« Je zvoleny rezim motivovych programov, pri ktorom je | &%17
Blesk sa neaktivuje. vypnuty blesk.
« Vponuke inteligentného portrétu ste vybrali nastavenie On | 24, =48
(Zap.) pre funkciu Blink proof (Kontrola Zzmurknutia).
« Je zapnuta funkcia, ktord obmedzuje blesk. o819
V nasledujucich situdcidach nemozno pouzit digitalne
priblizenie.
Nemozno pouit digitéine priblizenie. | * Ak je v rezime motivovych programov vybrata moznost | 20, 84
) Portrait (Portrét), Night portrait (No¢ny portrét)
alebo Pet portrait (Portrét domaceho zvierata)
o Ak je zvoleny reZim inteligentny portrét 20, 68
« V ponuke nastavenia ste vybrali nastavenie Off (Vyp.) | 24, 863
pre funkciu Sound settings (Nastavenia zvuku) >
Pri stlaceni tlacidla spuste sa Shutter sound (Zvuk uzavierky). Pri niektorych
neozyva ziadny zvuk. rezimoch snimania a nastaveniach nezaznie ziadny
zvuk, aj ked je vybratd moznost On (Zap.).
« Neblokujte reproduktor. 2
Na snimkach vidno skvrny. Objektiv je znecisteny. Ocistite objektiv. o7
o . Vyvazenie bielej farby alebo farebny odtieri nie su 24, 685,
Farby nie st prirodzené. n)a/stavené spré\J/ne. Y Y Py
Na snimke vidno ndhodne Objekt je prilis tmavy a je nastaveny prilis dihy ¢as uzavierky alebo 19 611
rozmiestnené jasné body (,3um?). | prilis vysoka citlivost 1SO. Sum mozno zniZit pouZitim blesku. '
o Zdbleskovy rezim je nastaveny na moznost 10,611,
® (vypnuty). o017
o Otvor blesku je zakryty. 12
Snimky sa prili tmavé o Objekt sa nachédza mimo dosah blesku. o6
(podexponované) « Nastavte korekciu expozicie. 19, %16
) « Objekt je v protisvetle. Vyberte rezim motivovych 19,20,
programov Backlighting (Protisvetlo) alebo 6,
nastavte zableskovy rezim na hodnotu % (doplnkovy o011

zdblesk).
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Problém

Pric¢ina/riesenie

Snimky su prilis svetlé
(preexponované).

Nastavte korekciu expozicie.

19, 6%16

Neocakavané vysledky po
nastaveni zableskového rezimu
$® (automatickd aktivécia
blesku s predzableskom proti
Cervenym ociam).

Ked zhotovujete snimky pomocou funkcie $@ (automaticks
aktivéacia blesku s predzableskom proti cervenym ociam) alebo
zhotovujete snimky pomocou doplnkového blesku so
synchronizaciou blesku s dihymi ¢asmi uzavierky a rezimu
predzablesku proti ¢ervenym ociam v rezime Night portrait
(Nocny portrét) (bud'v rezime automatického vyberu motivov,
alebo v rezime motivovych programov), v zriedkavych pripadoch sa
moéze pouzit funkcia korekcie efektu Cervenych ocf vo fotoaparate aj
v oblastiach, ktoré nie st ovplyvnené efektom cervenych oci.
Pouzite iny plne automaticky rezim alebo akykolvek rezim
motivovych programov okrem programu Night portrait (Noény
portrét) a zmente blesk na akékolvek iné nastavenie okrem
nastavenia $@ (automatickd aktivacia blesku s predzableskom
proti cervenym ociam), a pokuste sa znova zhotovit snimku.

Tény pleti nie su zméakeené.

« V niektorych podmienkach snimania sa nedaju ziemnit
tény pleti tvére.
o Prisnimkach so Styrmi alebo viacerymi tvarami skste pouzit

efekt Skin softening (Zmékéenie pleti) v ponuke prehrévania.

Ukladanie snimok trva pridlho.

Ukladanie snimok moze trvat dlhsie v nasledujucich situdciach.

 Kedje aktivna funkcia redukcie Sumu, ako napr. pri
snimani v tmavom prostredf

o Ked je zableskovy rezim nastaveny na moznost

$® (automatickd aktivacia blesku s predzableskom

proti cervenym ociam)

Ked'sa pocas snimania pouziva funkcia zmékcenia pleti

Problémy s prehravanim

Problém

Pric¢ina/rieSenie

Subor nemozno prehrat.

Fotoaparét nedokaZe prehrévat snimky zhotovené inym modelom

digitélneho fotoaparatu rovnakej znacky ani modelom inej znacky.

Fotoaparat nedokaze prehravat videosekvencie
nasnimané inym modelom digitélneho fotoaparatu
rovnakej znacky ani modelom inej znacky.
Fotoaparat nemusi byt schopny prehrévat tidaje
upravené v pocftaci.

&2



Problém

Pricina/riesenie

Nie je mozné zvacsit vyrez
snimky.

Zvacsenie vyrezu snimky nemozno pouzit pri
videosekvenciach, malych snimkach ani pri snimkach,
ktoré boli orezané na velkost 320 x 240 alebo mensiu.
Fotoaparat nemusf byt schopny zvacsit vyrez snimky, ktora
bola zhotovena s fotoapardtom iného typu alebo od iného
vyrobcu.

Nemozno upravit snimku.

Niektoré snimky nemozno upravit. Snimky, ktoré uz boli
upravené, nemozno znova upravovat.

Vinternej pamati alebo na pamatovej karte nie je
dostatok volného miesta.

Fotoaparat nedokdze upravovat snimky, ktoré boli
zhotovené inymi fotoaparatmi.

Funkcie na Upravu snimok nie su k dispozicii pre
videosekvencie.

Nie je mozné otocit snimku.

Fotoaparat nedokéze otocit snimky zhotovené
fotoaparatom inej znacky alebo inym modelom
fotoaparatu.

Snimky sa nezobrazuju na
obrazovke televizora.

Polozka Video mode (TV norma) nie je spravne
nastavend v ponuke nastavenia.

Pamétova karta neobsahuje ziadne snimky. Vymerite
pamatovu kartu. Ak chcete prehrévat snimky z internej
pamate, z fotoapardtu vyberte paméatovu kartu.

24, 6864

6

Po pripojeni fotoaparatu k
pocitacu sa nespusti program
Nikon Transfer 2.

Fotoaparét je vypnuty.

Batérie su vybité.

USB kabel nie je spravne zapojeny.

Pocita¢ nerozpoznal fotoaparat.

Pocita¢ nie je nastaveny na automatické spustanie
programu Nikon Transfer 2. Dalsie informécie o
programe Nikon Transfer 2 najdete v informaciach
pomocnika programu ViewNX 2.

w N =
oo

Snimky, ktoré chcete vytlacit,
sa nezobrazuju.

Pamatova karta neobsahuje ziadne snimky. Vymerite
pamatovu kartu.

Ak chcete vytlacit snimky z internej pamate, z
fotoaparatu vyberte pamétovu kartu.

Pod k]
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Problém

Pricina/riesenie

Pomocou fotoaparatu
nemozno vybrat format
papiera.

Vo fotoaparate nemézete v nasledujucich situaciach

vybrat format papiera, aj ked tlacite na tlaciarni

kompatibilnej so Standardom PictBridge. Formét papiera

vyberte pomocou tlaciarne.

« Tlaciaren nepodporuje formaty papiera $pecifikované
vo fotoaparéate.

« Tlaciaren automaticky zvoli format papiera.

26, 6034,
&35
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Digitélny fotoaparat Nikon COOLPIX L31

Kompaktny digitalny fotoaparat
16,1 milidna (Spracovanie obrazu méze znizit pocet efektivnych pixelov.)

1/2,3-palcovy obrazovy snima¢ CCD, celkovy pocet pixlov: priblizne
16,44 miliéna

Objektiv NIKKOR s 5x optickym priblizenim

4.6-23.0 mm (obrazovy uhol ekvivalentny objektivu 26—130 mm vo
fotoaparatoch s 35mm filmom, format [135])

Clonové ¢islo /3.2-6.5
Konstrukcia

Ohniskova vzdialenost

6 prvkov v 5 skupinach

Max. 4% (obrazovy uhol ekvivalentny pribl. 520 mm objektivu vo
fotoaparatoch s 35mm filmom, format [135])

Elektronicka stabilizcia obrazu (videosekvencie)

Elektronicka stabilizacia obrazu (statické snimky)

Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu

o [WI: Pribl. 50 cm —es, [T]: Pribl. 80 cm —eo

« Macro mode (Rezim makro): Pribl. 10 cm (vzdialenejsia poloha ako
£)—c0

(Vsetky vzdialenosti sa pocitaju od stredu prednej strany objektivu)

Zaostrovaci rozsah

Vyber zaostrovacieho s
pofa Stred, detekcia tvari
6,7 cm (2,7-palcovy) TFT LCD, pribl. 230 000 bodov, s 5 droviiami
nastavenia jasu

Pokrytie obrazového pola
(rezim snimania)

Pribl. 98% horizontalne a 98% vertikalne (v porovnani so skuto¢nou
snimkou)

Pokrytie obrazového pola  Pribl. 100% horizontélne a 100% vertikalne (v porovnani so skuto¢nou
(rezim prehravania) snimkou)

15
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Média
Systém suborov

Formaty stiborov

Rezim merania

Riadenie expozicie

I Cas uzévierky

I Rozsah

Rozsah (priblizne)
Citlivost ISO: Automaticky

Riadenie zablesku

&6

Interna pamét (pribl. 17 MB), pamétova karta SD/SDHC/SDXC
Kompatibilné so standardmi DCF a Exif 2.3

Statické snimky: JPEG
Videosekvencie: AVI (Video: kompatibilné so standardom Motion-JPEG,
Audio: PCM, jednokanalové)

16M (Najvyssie) [4608 x 345651
16M [4608 x 3456]

8M [3264 X 2448]

4M [2272 x 1704]

2M [1600 X 1200]

VGA [640 X 480]

16:9 [4608 x 2592]

e o o o o o o

1SO 80-1 600

Maticové, so zddraznenym stredom (digitalne priblizenie menej nez 2x),
bodové (digitalne priblizenie 2x alebo viac)

Programovana automatickd expozicia a korekcia expozicie (2,0 -
+2,0 EV v krokoch po /3 EV)

Kombinovand mechanickd a CCD uzévierka

o 1/2000-1s
o 4 sek. (motivovy program Fireworks show (Ohnostroj))

Vyber elektronicky riadenym ND filtrom (-2,7 AV)
2 kroky (f/3.2.a f/8 W)
Priblizne 10 sek.

[W]:0,5-36m
[T1:08-1,7m

Automaticky zablesk TTL s monitorovacimi predzableskami



Hi-Speed USB

USB konektor « Podpora funkcie Priama tla¢ (PictBridge)
« TieZ sa pouziva ako audio/video vystupny konektor (na vystup videa

mozno vybrat NTSC alebo PAL.)

Anglictina, arabcina, bengalcina, bulharcina, ¢estina, ¢instina
(ziednodusena a tradic¢nd), dancina, finc¢ina, francuzstina, gréctina,
hindcina, holand¢ina, indonéz¢ina, japoncina, korej¢ina, madarcina,
marathi, nemcina, norcina, perzstina, polstina, portugalcina (eurdpska a
brazilska), rumuncina, rustina, $panielcina, srbcina, svédcina, taliancina,
tamil¢ina, telugu, thajcina, turecting, ukrajincina, vietnamcina

Dve alkalické batérie LR6/L40 (velkost AA)

Dve litiové batérie FR6/L91 (velkost AA)

Dve nabfjatelné batérie Ni-MH EN-MH2 (dostupné samostatne)
Sietovy zdroj EH-65A (predavany samostatne)

e o o o

Priblizne 200 snimok pri pouzivani alkalickych batérif
Priblizne 750 snimok pri pouzivani litiovych batérif
Priblizne 500 snimok pri pouzivani batérii EN-MH2

Statické snimky

.

Videosekvencie (skuto¢na
vydrz batérii pri
zézname)?

.

Priblizne 1 h 30 min pri pouzivanf alkalickych batéri
Priblizne 4 h 30 min pri pouzivani litiovych batérif
Priblizne 2 h 50 min pri pouzivani batérif EN-MH2
1/4 (150 1222)

_ Priblizne 96,4 x 59,4 x 28,9 mm (bez vy¢nelkov)

Priblizne 160 g (vratane batérii a pamatovej karty SD)

Teplota 0°C-40°C
Vlhkost 85% alebo menej (bez kondenzécie)

17
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o Aknie je stanovené inak, vietky Udaje su zaloZzené na pouzivani novych alkalickych batérif LR6/
140 (velkost AA) pri teplote okolia 23 +3°C podla specifikacii asocidcie Camera and Imaging
Products Association (CIPA).

Vydrz batérii sa moze lisit v zavislosti od podmienok pouzivania, napriklad od intervalu medzi jednotlivymi

zdbermi a dlzke zobrazenia ponuk a snimok.

Dodavané batérie slUzia iba ako skusobné batérie. Udaje pre litiové batérie si merané pri pouziti dvoch
komer¢ne dostupnych batérii FR6/L91 Energizer(R) Ultimate Lithium (velkost AA).

Jednotlivé subory videosekvencil nemézu presiahnut velkost 4 GB alebo dlzku 29 mindt. Zéznam sa moze
ukonit aj pred dosiahnutim tychto limitov, ak sa zvysi teplota fotoaparatu.

m Technické parametre
« Spolo¢nost Nikon nezodpoveda za ziadne chyby, ktoré méze obsahovat tato prirucka.
« Vzhlad vyrobku a jeho technické parametre podliehaju zmendm bez upozornenia.
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Schvalené pamatové karty

Na pouzitie v tomto fotoaparate boli testované a schvélené nasledujlice pamatové karty Secure
Digital (SD).
« Na nahrdvanie videosekvencif sa odporuica pouzivat pamétové karty SD triedy Speed Class
6 alebo rychlejsej. Pri pouzivani pamatovej karty s nizSou rychlostnou triedou sa moéze zaznam
videosekvencie necakane zastavit.

Pamaétova karta SD Pamatova karta SDHC 2 Pamatova karta SDXC >
SanDisk - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GB' 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Lexar - 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

Ak sa pamétova karta bude pouzivat s ¢itackou kariet alebo podobnym zariadenim, toto zariadenie musi
podporovat pamatové karty s kapacitou 2 GB.
Kompatibilna so standardom SDHC. S

Ak sa pamétova karta bude pouzivat s ¢tackou kariet alebo podobnym zariadenim, toto ==
zariadenie musi podporovat standard SDHC.

3 Kompatibiln so standardom SDXC. S
Ak sa pamatova karta bude pouzivat s ¢itackou kariet alebo podobnym zariadenim, toto X

zariadenie musi podporovat standard SDXC.
» Podrobnosti o vyssie uvedenych pamatovych kartdch vdm poskytne ich vyrobca. NeméZzeme garantovat
vykon kamery, ak pouzivate pamatové karty od inych vyrobcov.

&9
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Informacie o ochrannych znamkach

« Windows je registrovand ochranna zndmka alebo ochrannd znamka spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych statoch alebo inych krajinach.

« Mac je ochranna zndmka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc. v USA a
inych krajinach.

« Adobe, logo Adobe a Reader st ochranné zndmky alebo registrované ochranné zndmky
spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated v Spojenych $tatoch alebo inych krajinch.

e Logd SDXC, SDHC a SD st ochrannymi zndmkami spolo¢nosti SD-3C, LLC.

o PictBridge je ochrannd zndmka.

o Vietky ostatné obchodné nazvy uvedené v tejto prirucke alebo v inej dokumentacii dodanej s
vyrobkom Nikon st ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky prislusnych
vlastnfkov.

Licencia FreeType (FreeType2)

« Casti tohto softvéru su chranené autorskymi prévami © 2012 The FreeType Project
(http//www.freetype.org). Vietky prava vyhradené.
Licencia MIT (HarfBuzz)

« Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2015 The HarfBuzz Project
(http//www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Vietky prava vyhradené.
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Index

Symboly

T Teleobjektiv
W Sirokouhlé
Q Zvaggenie vyrezu snimk
E=3 Zobrazenie miniatur-....
§& Rezim automatického vyberu motivov
20,6703
2 Rezim motivovych programov.... 20, &84
SE ReZim 3peciélnych efektov....... 20, 807
[=] Rezim inteligentny portrét.
X Pine automaticky rezim..
[>] Rezim prehravania

¥ Ponuka nastavenia..

@B Tlacidlo potvrdenia vyberu.
X Tla¢idlo reZimu snimania....
@ ™ Tla¢idlo zaznamu videosekvenci....... 2

] Tlacidlo prehréavania ... 2,16
T Tlacidlo odstrafovania.... ... 2,17
MENU Tlacidlo 2,24

% Zébleskovy rezim.
&) Samospuiit...
W ReZim makro

[E4 Korekcia expoziCie ... 19, 8816
@ Pomocnik &4
A

Audio/video kabel .. 27,0931, 6% 71
Automaticka aktivécia blesku ... 012
Automatické vypinanie .11, 663

Automatické zaostrovanie....... o821, 6055

B
Batéria 6,11
Blesk 1, 5%11
BIESK VYPNULY oo o012
C

Cas uzavierky
Casové pasmo
Casové pasmo a datum
Casovy rozdiel.... . 6857
Ciernobiele s vysokym kontrastom [l

D
Datum a ¢as....
Detekcia tvare

DigitéIne priblizenie.. 14
D-Lighting o027
Dl?ka videosekvencie........o.. 22,6037
DOPINKOVY DIESK .o o012
E

Elektronické stabilizacia obrazu....... o062
EN-MH1 Po 1
EN-MH2 o071, P4
E

Format datumu.. 9, 56

Format papier.
Forméatovanie
Formatovanie internej pamat
Formatovanie pamatovych kariet
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H

Hlasitost 4039

Hlavny vypinac/kontrolka zapnutia pristroja
1,8

Hodnota clony 14

1
Indikator stavu batérif
Indikator zaostreni

Informacie o snimke.

Internd pamat 7

J

Jas 4859

Jazyk o064

Jedlo f4 &84, 605

Jednoduché automatické zaostrovanie
8855

K

Kontrola Zmurknutia ... o048

Kontrolka blesku

Kontrolka samospuste..

Kopirovat o853

Korekcia eXpoziCi€. ... 19, 816

Krajina [afl o4

Kryt konektora 2

Kryt objektivu 1

Kryt priestoru na batérie/slotu na pamétovu
kartu 2,6

L

Letny ¢as 9, 6%58

M

Makrosnimka & &0 4, &5

22

Mala snimka
Manudlne nastavenie..

Mikrofén 1
Modrotlad €0 s o7
Monitor 2,3, 07
Moznosti Videosekven il ... o054
Multifunkeny voli¢ 2
N

Nabfjacka

Nabijatelné batérie ...
Nastavenia monitor.
Nastavenia zvuku.
Nazov stboru
Nepretrzité automatické zaostrovanie

8855
Nikon Transfer 2 30
No¢na krajina ... o84
No¢ny portrét [&].... &4, 605

Nostalgicky sépiovy tén SE
o

Objektiv 1, &15
ODrazovy r€ZIM ..o o042
Ochrana 8050
Ocko na upevnenie remienka fotoaparatu...... 1
Oddialenie 14
Odstrariovanie 17

Ohriostroj &
Optické priblizeni
Orezanie.
Otocit snimku
Ovladac priblizenia..
Oznacenie ddtumu..




[
Pamat zaoStrenia ..........eeocceseror &022
Pamatova karta... 6, {*19
PictBridge
Plaz B
PIne automaticky reZim ... 20,510
Pocet zostavajucich snimok.......... 10, 8043
Pocita¢ 27,29
Pomocnik &4
Ponuka funkcie Inteligentny portrét
&A1, 8047

Ponuka nastavenia .. 24, 6%56
Ponuka reZimu prehravania .24, 6049
Ponuka rezimu snimania

...................................................... 24, 6%041, 6042
Ponuka videosekvencif............. 24, 6%54
Pop POP o7
Portrét Z o4

Portrét doméceho zvierata %% ... &84, 886
Portrét domaceho zvierata s automatickou

spustou &6
Prenravanie. .. e 16, 039
Prehrdvanie snimok na celej obrazovke... 16
Prehravanie videosekvencii....... 22, 6%39
Prezentécia o049
Priama t1ac voeeeeeeeseoceesseeeessresse 27, 6%32
Priblizenie 14
Priblizenie/oddialenie ... 14
Pripona 8870
Protisvet!o @ o004, 506
R
Redukcia ¢ervenych oi........ o012, 6013

Remienok i

Reproduktor 2
Resetovat VSETKO .. 6065
Rezim automatického vyberu motivov

20, 603

Rezim automatického zaostrovania... 855
ReZim inteligentny portrét
Rezim makro
ReZim motivovych programov
Rezim prehréavania
Rezim Specidlnych efektov
Rychle efekty
S

Samospu
Samospust deteguj
Sériové snimanie..
Sietovy zdroj

Slot na PAMELOVU KArtU e 6
Sneh o84
Snimanie 12
Snimanie jednotlivych snimok.......... o046

Stlacenie do polovice..
Stmrak/dsvit e
Synchronizécia blesku s dlhymi ¢asmi

uzavierky o012
S
.. 64, 6e05
T
27, 6%33, &35

Tlaciaren.
Tlacidlo prenradvania. .. 2,16
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Tlacidlo rezimu snimania
Tlacidlo spuste... ..
Tlacidlo zéznamu videosekvencif
v
TV norma
Typ batérie
u
(U121 1] oI — 26,29, 6032, 871
USB/audio/video vystupny konektor
........................................ 2,26,29, 67031, 6032

.2 Zvuk tlacidiel .. . 663

Vecierok/interié
Verzia firmvéru.......

ViewNX 2

Volitelné prislusenstvo ... 8071
Vstupny audio/videokonektor ...... 27, 8%31
Vypinac 8
Vyvézenie bielej farby ... o044
YA

Zachovanie jednej farby £*
Zaostrenie
Zaostrovacie pole
Zableskovy rezim.
Zépad sinka 2%,
Zavit na pripojenie stativu
Z&znam videosekvencie.
Zaznam videosekvencii ..
Zmakcenie pleti....
Zobrazenie kalendara.
Zobrazenie miniatu
Zvacsenie vyrezu snimky

.16, 6%23

&4
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